
V O L . I V . 

Gostilniško vprašanje postane 
odločilno pri prihodnjih 

županskih volitvah. 

C E R K V E N I B O J . 

—Pretečeno soboto se je pri 
županu Baehru oglasilo več pi-
vovarnarjev in zahtevalo od žu-
pana. naj kolikor hitro preskr-
bi, <la odstrani pokrov od cle-
vclandsk h saloonov, sicer so: 
mu zna slaba goditi pri priho-
dnjih volitvah, ko bo Beahr 
/(»pet kandidiral za župana. 
Baelir je dovolil pivovarnarjem 
dva .pogovora, in vselej se je 
izgovarjal, da on ni kriv, ker 
policija zapira saloone ob ne-
deljah, pač pa pade vsaka kriv-
da 11a poveljnika policije Kohl-
lerja. Po našem mnenju je to 
popolnoma napačno. Postava 
pravi, da je župan vrhovni ču-
vaj miru in postav v mestu, 
ter ima pravico zapovedati po-
licijskemu načelniku. K o so 
znani uporni policisti udri i v 
nedeljo v saloone, tedaj župan 
Baelir izdal povelje, da se mo-
rajo nedeljske postave spolno-
vati. in poveljnik Kohler je to 
povelje pretolmačil policistom. 
Predno ni župan izdal tacega 
povelja, niso zapirali saloonov, 
a sedaj, ko ga je izdal, zapira 
in saloone ob nedeljah. 

Vr jamemo, da je župan 
Baehr zelo v škripcih. On bi 
rad pomagal na obe strani, kar 
je pa silno težavno. Pivovarji 
pritiskajo nanj, ofcjedmem pa 
tudi razni suhi elementi. Baehr 

—Slovenske Sokolice so pri-
redile v nedeljo jako lepo na-
rodno igro "Zaklad" . Snov igre 
je jako lepa in podučna. Igralo 
se je še precej dobro. Med naj-
boljšimi so bili Kovan, g. Ora-
žen, Najda, ga. Birkova, Kle-
pec, g. Jerina, Bur-nik, g. Bole 
Lipe, g. ' Zorinau. J ako dobro 
so igrali Marjeta, ga. Likar. 
Jerica, A. Gorenc, Stefan, gi 
K o s in Pehač g. Rant ki pa 
ni imel popolnoma pravega gla 
su. Govoriti bi moral bolj stra-
stno in vneto, sicer pa je imel 
dober nastop, (^stali igralci so 
zvršili svojo dolžnost. 

Igra je občinstvu jako uga-
jala. ker je večkrat burno plo 
skalo. Take igre. kot je ta, ki 
so lahke, toda lepe in» polne res. 
nVe. so nalašč za naše občim 
stvo, in želeti je* da se večkrat 
kai tacega uprizpri. Udeležba 
je bila srednja. Med posamez-
nimi točkami je pel g. Kr. Kttn-
stelj dve lepi pesi " S r č e k " in 
Gosposko dekle". J a k o lepo je 
bilo. samo glas se je nekoliko 
izpozabil. 1 'pamo, da so Soko-
lice tudi naredile kaj v prid bla-
gajne in v nabavo nove društ 
vene zastave, 

—Rojaka T o m Jereba na Iv 
55 je neutrudna štorklja 
obiskala in prinesla lepo hčerko 
—Pri družini Milner na Lake-
side ave. se je pa štorklja ogla-
sila v petek in pripeljala s se-
boj čvrstega fanta. Bilo srečno! 

—Omeniti moramo, da ie li -
lo pri zadnji glavni seji "Na-
rodne Dobrodelne Družbe" v 
pomoč n bogi rti slovenskim 
otrokom in siromakom sploh 
sklenjeno, da se podpora ne za-
čne* deliti prej, dokler ne na-

hoče vse tako urediti, da mu ne blagajna na $ . 50 . Dobil. 

bo škodovalo pri prihodnjih vo-
Itvah. Zas<^>tio se govori, da 
ne bo dolgo, ko policija od-
neha od preganjanja salo«*nov. 
in da sc vrnejo zopet stari ča-
si. Ker pa od župana ni niče 
sar gotovega zvedeti, seveda 
tudi stvar še ni urejena. Upamo 

smo z.e vec prošenj za pouporo 
katerim pa ne moremo ugoditi 
za sedaj. Dobro je. da 'blagajna 
naraste na dobri podlagi, ker 
bo potem toliko bolj čvrsta. T a 
teden se zbere odbor in se bo 
posvetoval, kaka pota naj na-
stopi. da razširi navduševanjt 

od Bachra, ki je sam dovolj11 ™ «« prekoristno d r u ž in k a . 
svoboden in liberalnega i u i - ! k o n a j p r i d o b : družin dninaj -
šljenja, da se ne bo dolgo ustav 
Ijal temu, kar ljudstvo zahteva 

V nedeljo je bilo manj za-

\0c članov. Dolžnost vsakega 
Slovenca pa je, da postane član 
te dru/be. Odpri roke, odpri 

po! :cija jako strogo cuvs da. 
Mnogo krčmarjev , ki so bili 

porov kakor po navadi, dasi jq ^ c e . »tirni bratovske solze ji 
geslo družbe. 

, . — K d o r rojakov se zanima za 
pretekli teden strogo obsojeni,! ^ ^ ^ ^ re- (V1 k o k o 5 i ( p p j 

je bilo od kazni oproščenih, m , c < l a ;. , , a n a 5 l l j e male ogla 
naložena jim je rnla denarna 
globa. 

— Hud boj so imeli v nedeljo 
farani poljske fare sv. Kazimir« 
ja na K - S o v iraški ave. Dei 
fa ran o v zahteva, da mora žilp 
nik Pietrowski župnijo zapu-
stiti. dočim zopet drugi del fa-
ranov tega ne dopusti. Radi 
inržlije proti župniku je prišlo 
v nedeljo popoldne do javnih j - § t e v j j 0 "Angleške gjovirce 

s«', kjer je jako pripravna fai-
m? naprodaj. 

— Društvo, sv. Vida, št, 
K J . naznanja, da je do-
bil fini otročji voziček, ki ie 
bil izžreban na njih veselici, g 
V Kuliclf. gostilničar v fcužem-

bergn: ob tej pril ki je podaril 
društvu $i.OO. 

VT zalogi imamo zopet več-

spopadov na ulici pred župn -
ščem Množica l>roječa kakih 
3000 mož se je navalila proti 
župnišču in zabankadirala vra-
ta. Na lice mesta poklicani tri*, 
je policisti, niso mogli ničesar 
opraviti; razkačena množica 
je streljala, in policist* Hop-
craft ie dobil težko rano v gla-
vo. Izdan je bit generalni alarm 
od policije, in 50 mož je prihi-
telo od vseh s t rani j, da ohra-
nijo javni mir in red. Vnel sc 
je hud boj: tri osebe so bile 
težko ranjene s krogljami, (lo-
čim jih danes leži več z zave-
zanimi glavami v posteljah. Po-
licija je namreč udrihala s ko!-
mi po glavah, kamor je padlo, 
Šestnajst oseb je zaprtih, in 
med njimi se modejo morali 
trije zagovarjati radi innora. 

Nezadovoljni farani so po-
slali pritožbe proti njih župni-

i, na papeževega po-

dalje angleške slovarje in an-
gleške tolmače. Cena trdtf ve-
zani knjigi', ki ima nad 200 
Ftranij, je samo $1.00. 

Proti razoroženju. 

Washington. 13. maja. Na-
čelnik generalnega štaba ame-
riške vojske, general Wood »« 
danes govoril v kongresu proti 
razoroženju ameriške vojske. 
Dejal je, da je svetovni mir le-
pa ideja, toda le sanjarska. 
Priporočal je da bi kongresu 
ustanovil posebno rezerv Ko 
vojsko za Z jedili jene države, 
k[ bi v kratkem štela 300.000 
;zvežbaiiih vojakov. 

Ne zamerimo generalu V,'bo. 
du. ker on je vojak in od tega 
živi. Zamerili bi pa ljudskim po-
slancem, če bi kaj tacega dovo-
lili. Stroški Za ameriška vojsko 
so velikanski, in koliko mliijo-

Imenik naši naročnikov se ve 
dno množ :, ker je ljudstvo 
zadovoljno z našim listom. 

O P O M I N N A R O Č N I K O M . 

Xe bomo se hvalili, ker la-
stna hvala ne pomaga dosti, to-
da priznati moramo, da z vese-
ljem opažamo, kako se krog 
naših naročnikov vedno širi :n 
širi. Tako v Clevelandu, kakor 
no vseh slovenskih ameriških 
naselbinah. Tr i leta bode ju" 
tiija meseca, odkar je izšla prva 
številka "Clevelaudske Ameri-
k e ' in z vidu m zadovoljstvom 
smo ves čas opazovali, da je 
list se razširjal med našim na-
rodom in si pridobival vedno 
več prijateljev. Čudovito rast 
je jxikazal list posebno v Cleve-
land^ '/. majhnim pričetkom. 
300 naročnikov je bilo tedaj, 
se je danes povzdignil tako vi-
soko. da roma več kakor tisoč 
izvodov lista po Clevelandu in 
okolici. Činidalje bolj prihajajo 
naši rojaki v največji slovenski 
naselbini v Ameriki do spoz-
nanja. da jim je domač 1'st po-
treben, da potrebujejo lista, ki 
str.ji na strani slovenskih 
društev V Clevelandu in oko-
lici, na strani slovenske trgo-
vine. da jo podpira, priporočajo 
in razvija. Vse to smo pa dose-
gli. ker smo iz svojega stališča 
v edit o neodvisno poročali vse 
kar se je zgodilo važnega za 
slovenski narod. Mnogokrat 
smo že povdarjal", da je list v 
Clevelandu težko'pisati, ker ni-
kjer nimamo toliko raznovrst-
nih miš'jenj. kot bas v naši nn» 
^elbini. Xaše stališče je vedno 
bilo: Vsakemu svoje! Kdor gre. 
ši v tej ali oni stvari, ta zaslu-
ži oponvn. kdor naredi dobro, 
ta zasluži pohvalo. J e nekaj 
elementov med nami, ki Ui ra-
di imeli, da bi pisali^ samo za 
ene vrste ljudi, samo za en de! 
naroda, toda mi nismo tega mi-
šljenja. List je slovenski, za 
Slovence p san. in ugajati mo-
ra vsem Slovencem, ne pa sa-
mo nekaternikom, ki so prišli v 
svoji dražbariji pro rt slovenske, 
mu narodu že tako daleč, du 
niti ne vedo, da so rojeni od 
slovenske matere. Mnogokrat 
sc sliši - Za cerkev pišete, vi sle 
farški. itd Drugi zopet pravi jo. 
Proti cerkvi pišete, odpadniki 
ste, izdajalci! Vse to je popol-
noma neresnično. Ml ne pišemo 
ne za eno ne za drugo, mi pi-
šemo za slovenski niarod. Slo-
venci smo vsi. od ene slavne 
majke Slav>je. in to načelo mi 
pripoznamo, nikogar druzega 
V prvi \rsti je treba narod od-
go je vat i. potem šele priti na 
druge stvari. Da pa je ueslož-
nost med Slov am i najbolj po-
znana stvar, t o uči zgodovina. 
Marsikdaj je brat "bratu hujši 
nasprotnik, kot tujec bratu. 
Vse to vemo. Zato si |ia pri za 
devamo, da odstranimo te 
predsodke in delujemo na ne-
odvisni podlagi, ki je edino pra-
vilna. Podaj nip si vedno bratski 
roko, kadar se gre za slovensko 
stvar, tedaj bodimo vsi edini, 
pozabimo strankarske prepire, 
del ujmo složno! 

Pripomniti moramo še, da sc 
?e tudi krog lumajnih naročni-
kov zadnje čaise silno razširil. 
Posebno zadnji mesec smo na-
predovali za 100 popolnoma 110-
v h naročnikov v tujih naselbi-
nah. T o nekaj pomeni. Pomeni, 
da ljudstvo bere prav rado list, 
kar zopet pomenja veliko, nam-
reč. da je list v pravem duhu 

Volitve v Avstriji 
Po vsei državi se vrše hudi vo-

lilni boji za prihodnje dr-
žavnozborske volitve. 

I Z I N O Z E M S T V A . 

Dunaj, 14. maja. Prihodnje 
državnozborske volitve, ki so 
ra/pisane na [3. junija, bodejo 
jako ostre. Po vsej državi se 
više danzadiicvom ostri volilni 
boji. pri katerih pride skoro 
vedno do osebnih s p o p a d k o v . 
Pusebno hudi boji so 11a Kranj 
skeli* in v C.aliciji. V Galiciji 
i^pn^cija in vojaštvo razgrnilo 
desetine zborovanj, in vedno je 
prišlo do krvavih pretepov 
Mnogo volivcev je 1> lo že 
umorjenih. Sedajne volitve bo-
dle jo ene najbolj zanimivih, kar 
se jih je vršilo vAvstriji. 

Pariz,1 4. maja. Maroški sni 
tan je naprosil francosko vlado, 
da z vso silo za tre upor rebel 
nih arabskih rodov, ki groz jo 
njegovemu glavnemu mestu. 
Francija ima sedaj v Maroku 
i.?.ooo vojakov, pa se ne upa 
mnogo napredovati, ker Veni 
čija ima svoje roke zraven in 
grozi z nastopom, če bi Fran-
cozje vztli mesto Fez. 10.0OC 
upornikov grozi glavnemu me-
stu. 

Antwerpen, Belgija. 14. maja. 
Iz belgijske Afrike se poroča, 

belgijske Afrike utonilo v hu-
dem v barju 30 vojakov. 

Dunaj, 1. maja Cesar Franc 
Josip se mudi sedaj tukaj, toda 
je jako slabega zdravja. Vse 
Vladne posle je prepustil pre-
stolonasledniku branju Ferdi-
nandu. 

Vojni minister gre. 
Washington, 12. maja. Vojni 

minister Zjedinjctiih držav, 
Dick uson, se je odpovedal svo-
ii časti. Xa njegovo mesto pri-
de Henrv Stinipson iz New 
Yorka. ki je bil ]>ri zadnjih vo-
litvah za ne\vvorškega guver 
nerja poražen. 

d — 

Dve organizaviji. 
Iz glavnega stanu American 

Federation of Labor se poroča, 
da se je sedaj Westerni Fcdera-
tion of miners popolnoma zdru-
žila s prvo imenovano federa-
cijo. 

n 
Štrajk v Milwaukee. 

Milwaukee, Wis., 13. maja. 
Delavci petih tuk. pivovaren 
50 šli danes na štrajk, kci za-
htevajo večje plače. 

o 
Upravičena kazen. 

Syracuse, V., 13. maja 
Vse tukajšue delavske unije so 
sklenile, da vsak linijski dela-
vec, ki bo v sobotah kup i kako 
stvar' ' v prodajalni „ po 9 uri 
zvečer, bo moral plačati tn do-
lar kazm T o se je ukrenilo 
radi tega, ker žele prodajalci v 
trgovinah zapustiti delo ob <). 
in ne ob 10. Če sc bo pa ta 11a-

Znani farmer iz Cameron 
Damm je bil radi umora 

šerifa obsojen na do-
smrtno ječo. 

O S T E R G O V O R . 

Hay ward, Wis., 14 main 
Znani farmer iz Cammeron 
Dam je bil včeraj rail i umora 
šerifa Hnrpa obsojen na do-
smrtno ječo, potem ko je bil 
spoznan krivim umora prvevr-
ste Predno je bil Diet/, obso-
jen. so vprašali, kakor na-
vadno. če ima kaj v svoj za-
govor pristaviti. Diet z je sle-
deče odgovoril : "Ali mislile 
vi sodniki, da nisem, vedel, da 
me bo leseni trust prej ali slej 
ubil, k£r sem 11111 bil na poti ? 
Bojeval sem se pošteno ter 
branil svojo domačijo, ženo in 
otroke. Naredil n sem ničesar 
proti postavam, in tega mi ne 
ovrže niti vaša razsodba. Trust 
ima eno postavo in eno vero, 
in to j e : Gospodarstvo ali po-
gin. Toda John Dietzu trust 
ni mogel do živega, kaclitega 
je poskušal šest lot. da bi mu 
prišel do ž vega. Danes se zdi, 
kot da bi svoj cilj dosegel. Ni-
sem bil jaz krivec, pač pa je 
glavni krivec država, ki me po-
šilja v ječo. in država je odgo-
vorna za to hudobijo. Država 

zdražbarje. katerih ne mamino, 
ni pisan za stranke, pač pa je 
pis^n za skupni slovenski na-
rod. In to odseva iz vseh na-
ših-novic, iz člankov, iz celega 
berila. 

Proti koncu prav prijazno 
opominjamo v"se naše zaostale 
naročnike, ki še niso poslali 
dosedaj naročnine, da se ob tej 
priliki spomnijo svoje dolžno-
sti in 11am pošljejo naročnino. 
List ustavimo koncem tega me-

vsem. ki ga dotedaj niso 
mo i 

da je v tlveh barkrdl n« obab-jie pmteiln peroHiik«, da 
jaz slab mož, da sem ubijalec, 
ne da bi se meni dala pr iika 
,la bi povedal, kako se je zgo-
dilo. Država je moje otroke na 
javni cesti napadla; enega mo-
jih otrok je država vrgla v je-
čo. drugega pa — majhno de-
klico so državni sluge ranili * 
krogljami. 

Dietzova zgodba je znana. 
Leseni trust 11111 je skušal od-
vzeti zemljišče, katerega pa je 
• .ubranil. Trust se je obnvl na 
sodišče in dosegel, da sme od 
vzeti Dietzu nfngov svet. Diet/ 
-e pa ni pokoril sodišču, pač 
pa se je zaprl vi Iršo in stre 
'ja! 11a one, ki so ga hoteli pre-
gnati iz lastne hiše. Sest let 
ĉ je vršil«) to preganjanje. Pri-

šli so šerifi in obkolili njegovo 
hišo. Streljalo se je na obeli 
straneh Pri tej priliki se je 
zgodilo, da je bil šerif Harp za-
det s krogi j o in se je mrtev 
zgrudil. <'e pa je zadela Diet-
zova kroglja ali če ga je zadela 
krogi j a katerih njegovih ljudij, 
tejja pa državmi pravnik n. mo-
gel dokazali, a Dietza so vse-
eno obsodili 

Takoj , ko - je sodhik razgla-
sil obsodbo, je Diet z ulo/il 
predlog za novo obravnavo, 
katero je pa sodnik odklonil. 
Dal 11111 je pač časa, da v de-
setih dneh naredi pritožbo, če 
mis l i .da je bilo kaj krivične-
ga pri obravnavi. Pripomniti 
moramo, da Dietz ui imel 110 
beuega odvetnika, pač. pa se je 
sani zagovarjal, in sicer jako 
dobro 

Z Dietzem vred so bili toženi 
prava priljubila, bodo tudi v.^ud); njegova žena in njegovi 
drugih mestih tako nared li. otroci. Slednji so bili oproščeni 

za sedaj, mogoče pa je. da dr-
sava začne tožbo znova proti 
njim. Dietz je obsojen na živ-
Ijensko ječo in vsako leto na 
dan 8. oktobra mora preživeti 
v strogem zaporu. 

Samomor radi unije. 

Philadelphia. Pa., 14. maja. 
Spletni Krnst Hebleb se je da-
nes ustrel M z strahu, ker «6 ga 
hoteli njegovi tovariši prisiliti, 
da bi pristopil k uniji. Pisal je 

"eni. (ta so 

Pri obravnavi proti italijanskim 
roparjem in morilcem je 

prišlo zopet do resnih 
prizorov. 

V P R A Š A N J A . 

Viterbo. Italija, 14. maja 
Obravnava proti italijanski or-
ganizae ji lopovov in morilcev, 
se vleče kot kalča. Kamoristi 
skušajo zavleči obravnavo in 
vedno pride do čudnih prizorov 
pred sodnijo. Rivši kamorist, 
Abbateniaggio. ki je bil sedaj 
najet od države kot državna 
priča proti bivšim tovarišem, je 
javno priznal umor. Raditega 
je zahteval državni pravnik, da 
se tudi državno pričo Abbate-
maggia postavi na zatožni stol, 
čemur je pa sodni predsednik 
oporekal. 

Zagovornik obtoženih kamo-
ristov je vprašal Vlibatemaggia, 
zakaj ni umoril neke gotove 
osebe, kakor je bilo njemu na-
ročeno od kamore, Abbatenia-
ggio je odgovoril, da se je umo-
ra preveč ustrašil. Nadalje se je 
stavilo vprašanje, zakaj potem 
ni skušal druge osebe odvrniti 
od umora, 6e se je on tako bat. 
Abbateniaggio je pa odgovoril, 
da bi ga potem kamora same-
ga ubila. Zakaj ste pa dobili za 
umor 400 lir, vpraša zagovor-
fvik. Abbateniaggio odvrne, da 
so njega kamoristi jako spošto-
vali in so sc ga bali. Dali so 
mu ,|oo lir, dočim so pravemu 
morilcu Tzročiii samo 100 lir. 

< )bravnava proti tem lopo-
vom. katerih vsak ima na vesti 
številno umorov, bo trajala 
lahko še mesece in mesece. Ve-
dno glasneje postaja mnenje 
da te lopove, tatove in morilce 
ne bi smelo soditi navadno so 
dišče, pač pa vojaško sodišče, 
ki bi jim hitro vse dokazalo 
in kaznovalo, kakor zaslužijo. 
Saj so vsi umori, ki so se pri-
petili zadnijih petindvajset let 
po južni Italiji* pripisani na 
rovaš kamoristov. Italijanska 
vlada je vse predobra s temi lo-
povi. 

Je določil uro. 

Pittsburg, P a v T4. maja. Oto 
Stroblt se je včeraj obesil. Prej 
en dan je kupil otrokom mno-
go slaščic, iu ko je šel zvečer 
spat, je navil 1W0, da bi zvo-
nila ob 4. zjtttraj^Wlj tem času 
se je prebudil, k svojemu 
prijatelju, kjer kupil dolgo 
vrv in se obesil na neki jablani. 
Vzrok samomora ni znan. Ži 
vel je v sporazumu z družino 
in ničesar mu ni manjkalo 

Rojaki v Barberton, O. 

Naznanjamo vsem našim na-
ročnikom in rojakom v Bar 
berton, da je naš tamošnji za 
stopnik g. Al. Balant, n i Ster-
ling ave. O11 ie upravičen po-
birati naročnino in oglase te» 
opravljati še druge posle, ki 
so v zvezi s tiskarno. Rojaki 
se naj obrnejo nanj in 011 jim 
bo vselej postregel. Naročni 
kom in rojakom priporočamo 
g. Al. Balanta. Obiskoval bo 
rojake v Barberton, Akron 111 
Ken more, Ohio. 

Rojakom v So. Sharon, Pa. 
Naš stari naročnik g. Jak . 

Pcršin, Box 666, v So. Sharon, 
Pa. je postal naš zastopnik iti 
je upravičen do vseh poslov, 
ki so v zvezi z našo tiskarno 
On je zastopnik za Sharon, in 
So. Sharon, Pa. Rojaki, kadar 
kaj potrebujete, se obrnite na 
Mr. Jakoba Peršina, ki 

Kongresni poslanci so začeli 
v New Yorku s preiska-

vami proti naselniške-
mu komisarju v 

New Yorku, 

O S T R E R E S O L U C I J E . 

New York, 13 . maja. 2e zad' 
njič smo poročali, da so se zve-
zala nemška in slovanska dru-
štva v New Yorku, da skupne 
nastopijo proti naselniškemu 
komisarju v New Yorku, ki na-
selniškc postave po svoje raz-
laga in spodi vsakega naseljen-
ca iz Amerike, če se njemu ta-
ko ljubi. Naselniške družbe so 
dolgo časa gledale to tiranijo, 
in kotievno so se pritožile pri 
tajniku za trgovino in obrt, kar 
pa prav nič ni pomagalo. Od-
slej so pa nastopili drugo pot. 
Ker vse pritožbe pri uradnikih 
niso ničesar izdale, so se dru-
štva obrnila na kongres, ki naj 
posreduje v tej zadevi. In pre-
tečem petek je bil v kongresu 
11 lož en predlog, po katerem naj 
posebna komisija kongresnia-
nov preišče vse razmere na 
ElHs islandu nf potem poroča 
kongresu. T o je bilo enoglas-
no sprejeto, in komisija se bo 
sedaj pečala, kako razlaga ko-
misar Williams postave gkde 
naseljevanja, kakšne ljudi 011 
pripušča v Ameriko, in 
osebe zametava. 

Mi smo bili proti \\ illian\su, 
ker on je pravi tiran proti na-
seljencem. Na nasehniški otok 
spada komisar, ki ima Človeš-
ko srce in ki pozna težnje na 
rodov ter se po njih ravna, ne 
pa ruski car, kot je Williams. 

••X-} 

Proti judom. 
Petrograd,i3. maja. Na Rus-

kenfv lada zopet veliko razbur-
»enje proti judom. Vlada je po-
n o v n o razglasila, da prežene 
jude iz njih bivalšč. Boje se, 
da pride do splošnega klanja. 

Ničesar ne ve. 
New York, 14. maja. New-

vorški župan Gaynor je p sal 
nekemu duhovnu v Brooklvnu, 
da plaiča deset dolarjev vsake-
mu onemu, ki 11111 dokaže, da 
se v New Yorku ob nedeljaii 
točijo opojne pijače po saloo-
niii. Župan Gaynor je slabo po-
učen, in če bi moral res dati 
vsakemu onemu, ki 11111 dokaže, 
da se točijo opojne pijače, po 
deset dolarjev, tedaj je (iavno.* 
v eni uri berač. 

o 
Samo banane. 

Jackson. Miss., 13. maja Za-
morec T o m Shack, ki je obso-
jen na smrt, in bo obešen dru-
gi mesec radi umora, je bil 
vprašan od ječarja, kaj želi je-
sti pred smrtjo. Dado mu kar 
hoče. "Well , Boss" , pravi za-
morec. "dajte mi vsak dan to-
liko banan, kot jih morem po« 
iesti." 

•m 

Bosanski namestnik. 
Dunaj, 14. maja. General Va-

rešanin je odstopil kot vojaški 
načelnik Bosne in Hercegovine, 
m na njegovo mesto je imeno-
van feldcajgmojster Potiorek. 

o 
Krvavi boji. 

Zurih; Švica, 13. maja. 
mestu štrajka 5000 zidarjev 
štrajkarji so zelo nezadovol»"i 
in včeraj je prišlo do 1 
spopadov med poh 
lavci. Policija 
ni mogla nič« 

, ko je bil 
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rok velikega luidftkcga f> 
] je van j a dandanes jc to, ker sc 
je delavski trg razširil. Mo-
dnim sredstva /a prevažanje 
oinognaije. da se pošlje liitro 
111 zanesljivo tisoče delavcev 
tja, kjer je vprašanje za delom. 
Poleg tega pa še sporočajo li-
-ti in časopisi danes že v naj-
bolj oddaljenih gorskih vasi-
Vnh. kakšen je delavsKi položaj 
na svetil. Oglasi in opomini 
raznih agentov silijo ljudi, da 

sel'jo po svetn. Dalje so sle-
deči vsroki ljudskega preselje-
' i in ja : Preo1)lju<lent)st v sta-
re nnlelii sVeta -gospodarski po-
lom. želja po samostojnisti, da -
lje tudi zelja po uživanju in ve-
lika ljudska nezadovoljnost ra-
di materijalnih skrinj. 

Kadi izseljevanja zgubi ta 
rtli ona država velike» delavski! 
Tnoeij, kapitala in razumnost vsi 
dor 111 druga država zopet pri 
dobi. Cv pa stvar obrnemo, so 
pa naseljenci v mnogih drža 
vali velika te/a in breme raz 
meram, dočini st- prvotna dr 
/ava i znebi takih elementov. 

T o je tudi vzrok, da evrop 
države danes še niso izdale 

nobenih postav, ki bi (»meje 

n 

ale izseljevanje' Prepričane so surove! je odgovoril liinet 
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Pameten nasvet 
f»fv h 1 

"Veliko je <lruštev in skupin, 
t a se premalo. Kako bi potrebo-

va l i «ve»o časnikarjev. Vsak 
ipoklie ima svojo organizacijo, 

J:atera varuje interese svojih 
lanov, samo šrrbarji so "fo-

ffclfraj". Tztisne se jim sok kot 
aa limone, lupino se pa vrže kot 
tfekaj nepotrebnega 

"Ta jiasvet, oziroma ta vzklik 
smo čitali v "Glasi lu" S.N.P.J . 
V prvi vrsti moramo priznati, 
<la je pameten; v drugi pa» da je 

;potreben. Tisočkrat na leto se 
pripeti, da pridemo Slovenci do 
kake točke, kjer je treba na-
stopiti vsem skupno, če hoče-
•mo kaj narediti. Dosedaj smo 
•navadno vlekli vsak na svoj ko-
nec, in kdor je bolje vlekel, je 
*več dosegel. Ne bomo ponav-
l j a l i na tem mestu stare pri-
jpovedke o očetu in sedmih si-
rtiovih, ki jih je opominjal k 
rsložnosti. Vsak ve to sam. 

Vsak list bi vseeno lahko 
•ostal svojega prepričanja, ka-
dar bi se pa slo za skupen na-
stop, namreč za skupno korist 
i n obrambo Slovencem v Ame-
riki. tedaj bi listi skupno na-
stopili. 

Bojimo se sicer, da je ta ide-
ja utopija, če pa imamo količ-
ka j smisla za svoje lastne inte-

»rese, tedaj lahko vzkliknemo: 
J i pour si mouve! 

Izseljivanje. 
"Naseljevanje iz stare, preob- „ 

Ijudene F.vropc v nove, še ne-
zasedene kraje Amerike, je po-
stalo že tako številno, da tvori 
naselniško vprašanje jako važ-
no točko v današnji zgodovini 
•narodov. Vsako leto se izseli 
iz Evrope najmanj dva milijo-
na iti pol ljudi v razne prek-
morske kraje, samo v Zjedinje. 
ne države nad en milijon oseb. 
I.eta 1907 je prišlo samo iz 
Evrope v Z jedi njene države 
l f 100.000 oseb Odtedaj je to 
število nekoliko padlo radi sla-
bih časov v Zjedinjenih drža-
vah, vendar pride še letno nad 
en milijon Ijutlij sem. Lansko 
leto se je povrnilo v Kvropo 
Mino 365.000 ljudij, in med 
temi jih je bilo mnogo, ki so 
•ppšli zopet nazaj. 

Iz tega je razvidno, da* ne 
hodijo sem samo ljudje, ki se 
hočejo ustanoviti tukaj lastno 
domačijo, pač pa tudi delavci 
tehn'karii, trgovci idr., ki ho 

jo oddati svoje delo tam. 
so najbolje plačani. Vz-

namreč še danes, da jim iz^e 
Ijavanje dozdaj prav nič 
ško<li. ( e pa pride do tega. d 
povzroči izseljevanje nevarno 
krizo v domači državi, teda 
I »odejo že pričele države z raz 
nimi postavami, ki bodejo ali 
zseljevanje popolnoma prepo 

.redale ali pa vsaj onemogočil«' 
\asel jevanje v Zjedinjenih 

državah, ki je v jeseni leta 
1 (»o; doseglo svoj vrhunec, je 
precej padlo do jeseni leta 1908 
Od tega časa naprej pa zopet 
vedno narašča. In sicer ne, ka 
k or prej. da * o prišli delavci 
določene čase sem: Danes pri-
haja ljudstvo nepretrgoma, dan 
za dnevom se vrstijo velikanski 
parniki izseljencev v ncu vorški 
in drugih lukah. 

Izseljevanje, to je zapustitev 
domače zemlje, da se naselimo 
v drugi zemlji, se je še vedno 
vršilo, odkar so ljudje na svetu. 
Preganjanje, potreba, zatiranje, 
vojska, veselje do potovanja, 
to je vedno sililo človeka, da 
je vzet palico v roke in odšel 
po svetu. Pomen izseljenec je 
postal vedno širji. Dočin so za 
izseljence v srednjem veku ve-
ljali oni, ki so hodili od kraja 
do kraja, se je to že spremenilo 
v 18. stoletju tako, da so Šteli 
za izseljence one ljudi, ki so 
popolnoma zapustili deželo. 

Zakaj zapusti vsako leto dva 
milijona ljudij Kvropo. da se 
naseli na tujih tleh. pod novi-
mi razmerami? Nemogoče je 
našteti vseh vzrokov, pač p.i 
jih omenimo samo nekoliko. 
Prvi in največji vzrok je boj 
za obstanek. In dočini ê je 
••voje dn ; j potovanja vsakdo 
bal, ker je bilo združeno z ve-
likimi nevarnostmi m stroški, 
smo danes že tako napredovali, 
la gre skoro vsakdo z nekakim 
vesoljem na pot. Večina izse-
ljencev se vrne zopet. Posebno 
Italijani, Hrvati Bulgari. Cez 
zimo gredo domov, jeseni pa 
ppdejo zopet za delom. Glavni 
ok izseljencev gre proti se-

verni Ameriki, in glavno sre-
dišče za naseljence v severni 
Ameriki je New York . Točka 
pa, kjer se odločuje o naseljen-
cih, če so sposobni za bivan-
ie pri nas ali ne, je Ellis Island 
\'i na svetu prostora, kjer bi 
bilo na dan zmešanih več na-
rodov kšakor 11a tem otoku 
Mnoiro jih si* mora vrniti do-
mov, ne da bi se jim dala pri-

moči. Žalostni so prizori, ko 
morajo ljudje nazaj, od koder 
so prišli, ko so v svoji prvotni 
domovini že prodali vse, pusti 
I i vse in z 
po s 
zasluzijo boljši kruli Vsak dan 
je videti take prizore na na 

o 

Enakopravnost 

lajprvo 
. dobimo 

je korenjak Herkul popol-
noma enakopraven svoji ženi, 
hčeri lidijskega kralja. Dočim 
je moral Herkul sedeti doma 
in plesti volno in opravljati hi-
šna opravila, je vzela njegova 
žena — oprostite — hlače - -
oziroma levjo kožo in šla v 
bitko. Pa saj se ni treba ozirati 
na pravljice, ž o v novejši do-
bi dobimo mnogo slučajev, ko 
so se ženske 'borile za enak. 5-
pra vnost. 

Duhoven Binet, ki je bil spo-
vednik kralja Ludvika X I . je 
ženskam prizadjal hud udarec. 
Cerkev uči, da mora ženska 
molčati v cerkvi : mnlier ta-
cvat in ecelesia. Duhovnik Bi-
net ie to tako razlagal: B o g 
je pri ustvarjenju Eve porabil 
takozvano ' 'molčečo" kost od 
Adama, in ne kos jezika! Ta-
koj. ko je Binet to naznanil, je 
zveza žensk tako-le odgovori 
la- "Zak."j pa nam je potem 
I tog vseedno dal jezik? Ali uc 
zvem ženski glas ravno tako 
iepo. knt moški, 'ki ima včasih 
m n o g o prispodobe oslovske-
nm?! Ali, ženske, kako ste 

Poleni se je pa boj vedno 
ne nadaljeval. Za časa velike fran-

coske revolucije so ženske v 
Avalonu na Francoskem raz-
glasile strmeči domovini, da so 
doslej rodile samo otroke od-
slej naprej pa bodejo samo 
može Ljuba domovina, lahko 

mirna! ("e so patrijotične 
ženske držale besedo, o tem 
zgodovina molči. 

Pa so tudi sicer ženske po-
kazale, da so zmožne za mar-
-ikako moško opravilo. Več-
krat so si nadele vojaško uni-
formo: za časa revolucije so 
nekoč v nekem mestu se zbra-
le ženske in Qoo jih je odko-
rakalo v boj. Borile so se hra-
bro, domovina pa le ni bila 
rešena. 

Najhujši boj za žensko ena-
kopravnost se bori dandanes 
na Angleškem. Tam so sufra-
gete že nasilne, da pridejo do 
svojih "pravic" . Državniki po 
celem svetu danes še zmajujejo 
z glavami glede ženske ena-
pravnosti. Da, res! Kdo bo pa 
skrbel za naše hiše, stanovanja, 
za naše otroke, če bodejo žen-
ske ves čas porabile za poli-
tiko? Pravijo, da bodejo za to 
posebne dekle. Da, da, saj te 
dekle imajo »iste pravice kot 
nijih gospe. 

Mi smo za žensko enako-
pravnost z možem v vseh stva-
reh. Prva dolžnost o m o ž e n e 
ženske je pa skrb za hišo in 
otroke, ne politika. Naj se upe. 
Ije splošna volivna pravica za 
vse ženske. Ko pride volivni 
dan, kdo bo pustiF^vse otroke 
doma same, majhne, jokajoč«*, 
in šel' na volišče? Težak je ta 
problem, i it najbolje bi bilo, da 
ženske same odločijo o tem, 
namreč po večini. Ce jih je ve-
lina za to. naj se jim da vsa 
pravica; vemo pa, da je mili-
jone mater na svetu, ki so pro-
ti (emu. Koneono pa še lahko 
pristavimo, da se svet vrti. da 
napredujemo, da imamo vedno 
kaj novega, in čez čas lahko 
doživimo, da bomo imeli pov-
sod ali vsaj v ravno toliko kra-
jih ženske župane itn sodnike, 

ot imamo sedaj moške. 

Moderni čudež 
Tehnika in človeški um šc 

nov. ne na 01 sc mu 1" •, . , , 1 1 
.. , i •• •..t.-: e.r,;,. nikdar 111 tako napredoval kot •ka. da poskusijo tukaj svoje » 

dvajsetem stoletju. Vedno in 
edno se pojavljajo nove iz-
lajdbe, ki olajšujejo človeku 

njegovo delo ali pa naredijo 
mi'Wdl! J^llsllt- . . . . . . T 

sc . „ , veselo nado došli laglje na svetu. In bas 
vetu, da si poštenim delom ^ ™ prijavljajo^ da ne na-

-- - - '-edijo ničesar manj in ničesar 
več kot most preko širnega 

](• viucii uirvv: |'ii/.wiv iut "n- . 
selniškem otoku v New Yorku. ^ t a k e g a oceana m da p , 

tem mostu teče železna kača, 
vlaki! 

kratkem se bomo lahko 
vozili z vlaki preko oceana, in 
ne več s staromodnimi paro-
brodi. Amcrikanski zemljeme-
rcc Fuller je baje že naredil 
načrt, kako se.naredi most pre-
ko vode, a na tem mostu bo 
dirjal vlak z brzino po [50 miij 
na uro. Fuller je jako dobro 
znani zemljemerec, in je že na-
redil velikanski tunel v državi 
Washington. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ rja 
zje, ki so vecsca'ki, pravijo, tla 
je treba najmanj petsto mili-
jonov dolarjev, predno se z 
gradnjo .sploh prične. Toda 
vsak. ki bo položil denar v to 
podjetje, |>o lahko zadovoljen 
ker denar sc mu bo prav hitro 
izplačal Pravijo, da bo vožnja 
veljala kakih $- '5; za nazaj m 
sem samo $^0. a dnevno bo lah-
ko vozilo 36 vlakov sem in tja 
torej se lahko že pri tem misli, 
kol ko bo dobička za one, ki 
bodejo žrtvovali denar za pod-
jetje. Fuller, ki je začetnik te 
:dvje. se prav nič ne boji, da 
ne bi bilo dovolj denarja pri-
pravljenega za to stvar. Amc-
rikanski milijonarji bodo kmalu 
spravili še več denarja skupaj 
ko bodo videb. da se jim spla-
ča. 

Železnice, ki bodejo vozile 
preko oceana, bodejo najfinejše 
urejene, kakor oni vlaki, ki vo-
zijo Ameriki med vshodom 
in zapadom Parniki bodejo 
zgubili vso veljavo, in ne bo se 
treba voziti po celih 15 do 10 
dnij po železnicah in parnileih. 
d*a se pride na določeni kraj 
Opoldne bodete lahko kosili sc 
v New Yorku, a drtizega ve-
čera pa že večerjali v Londonu. 

Xačr t ' za te železnice bi pr-
vič upošteval elektriko. Name-
ravajo namreč narediti ponton, 
ski most: električni tramvaji 
bi segali kakih 25 čevljev glo-
boko v vodo, da bi se olajšalo 
breme. Pontoni pa bi morali 
biti pritrjeni 11a morskem dnu, 
jxi sicer eden za druzega, kar 
l.i bilo veliko močneje in iz 
dat ne je. 

Glavna sila, ki bi vodila te 
vozove preko vode, bi bila elek. 
trika: v električnih vozovih bi 
sc vozili potniki in njih prt-
ljaga. Izračunali so, da bi se 
lahko vsako uro odpeljali trije 
ali še več vlakov. Električne 
centrale bi bile zgrajene na ev-
ropskem in na ameriškem kon-
cu. Na vsakih 600 milj bi zgra 
dili postaje za reševanje In sve» 
tilnike. \*a vsakem vozu bi bilo 
prostora za 80 oseb. Prostori 
bi bili jako komodni, in ljudje 
bi se v vozovih jako dobro za-
bavali. (ločim bi gledali skozi 
nkim divjanje in besenje ocea-
na. Težavo pa bi ta most nika-
kor ne delal parobrodoin. Ful-
ler je namreč tako uredil, da 
kakor hitro se kak parohnvi 
dotakne pontona, bi se slednji 
sami razklenili, in ko parohrod 
odide, bt se zopet avtomatrčno 
sklenili To velja za parnike, 
ki plovejo od severa proti jugu 
ali pa narobe. 

Ker so stroški velikaivski bo-
do seveda izrabili najkrajšo pot 
med obema deloma zemlje. T o 
bi bilo med Cape Race v No-
vi Fundlandiji in med Cape 
Clear na lirskeni, Ta daljina bi 
znašala if>.sO milj. , 

Mi vsi bi želeli, da se kaj 
tacega v bližmii bodočnosti na-
redi, ker vsakdo izmed bi stun 
iad poskusil tako vožnjo. Pre-
pričani pa smo skoro, da če ne 
bode naš narod naredil tega. 
da se lahko pozifeje kaj tacega 
naredi. Človeški 11111 je silen, in 
ne miruje nikdar, dokler ne bo 
ustvaril toliko, da bo vsega do-
volj na zemlji. 

Raznoterosti. 

Hoj, ki ga bojujejo danes 
ženske, da dobijo v političnem 
111 gospodarskem življenju ena. 
ko pravice, kakor mož, ta boj 
se ni nov, pač pa že star kakor 
greh, kot se navadno izraža-
mo Kdor pozna nekoliko zgo-
(lovinol bo takoj dobil v njej -.-• , /-
dokaze za to. Če pogledamo Seveda je to velikansko pod domu vrnila, našla je v 

-••A -jLm • u- / - L • .te « ^m^M 

Dobro jo je skupil. V V i ran-
tovi gostilni v PodHipoglavi je 
okoli 10. zvečer znan sitnež, 
delavec Jože Piškur brez povo-
da začel razsajati in nadlego-
val i 'goste Psoval jih je brez 
povoda ter skušal napraviti 
pretep. Pametna gostje pa so 
nadležneža s pomočjo krčmar 
j a vrgli iz gostilne. T o pa jo 
bilo Piškurju preveč. Pograbil 
j(**a pred hišo stoječo klop, ter 
znjo fcunil v okla gostilniške 
sobe, da si se razletele 4 šipe. 
Mesta da bi šel po maščevanju 
domov je rogovilil še dalje po 
vasi in razgrajal, dokler ga 111 
doletela kazen Neki, Piškurju 
neznani fantje so ga tako nate 
pli, da so ga morali odpeljati 
v bolnišnico. 

Mlada nzmoviča. Dne 10 
sveftina zjutraj je bilo vlomi je 
no v hiši Urše Bohinc, trgovke 
v Dol. Dobravi med tem ko 
je šla k jutranji maši. K o se je 

v 

zasačiti v osebi 1/letnega Fran-
ceta Jenko, kovaškega pomoč-
nika v Gorenji vasi in tega bra-
ta i6|etnega Antona iz Dclenj" 
Dobrave Nepremišljeni nakupi 
in razni visoki 'izdatki so jih 
izdali l*ot storilec. Franc Jenko 
je pa dan pred sv. večerom 111 
1. z ponarejenimi ključi vlomil 
v Perisutljivo mesnico in iz-
maknil ?f> K gotovine in _?kg 
govejega mesa. Obdolženca tat-
vino odkrito priznavata. France 
Jenko je dobil za kazen 3 me-
sece. brat Tone pa 2 meseca 
le/ke ječe. 

Malopridni sin. Makso Roz 
man. iftiet, star, brez poklica iz 
Ljubljane dela velike preglavic, 
svojim poštenim staršem. Do 
\f\, leta je obiskoval*v Ljublja-
ni ljudske šole. nato je izstopil 
in se šel učit trgovine. A le po) 
leta je izdržal, nato pa je po-
begu ;1 od doma, ker mu doma-
ča stroga vzgoja ni ugajala. Ko 
se je vrnil, ga je oče obdržal 
loma. da se izuči čevljarstva 

a strogost staršev ga je gnala 
iz doma. Vzel je svojemu o7e 
tu joo kron ter se odpeljal v 
Trst. kjer je ves denar zapra-
vil. V Reki je bil prijet in po 

Gorenja slika* predstavlja na-
šega glavnega zastopnika. 

Mr. R U D O L F P E R D A N A 

ki potuje sedaj po državi Ohio 
in bo obiskal vse naselbine 
republike, da obišče vse slo-
vensko naselbine v svrho pobi-
ranja stare narolfenine, kakor 
tudi za nabiranje novih naroč-
nikov. Rojakom'prav toplo pri. 
poročamo naišega zastopnika, 
da^jn sprejmejo prijazno in mu 
gredo na roko, za kar Rodemo 
hvaležni. Mr. Rud. Pcrdan je 
pooblaščen pobirati naročnino 
sprejemati naročila za tiskovi-
ne. za kar ima s seboj mnogo 
društvenih rn trgovskih vzor-
cev, nadalje • je opravičen do 
pobiranja oglasov in sploh za 
vse druge posle, ki spadajo k 
listu in tiskarni. Najprvo obišče 
državo Ohio, Pennsvlvanijo, 
New York in West Virginijo. 
Rojaki se naj v vseh zadevah 
obrnejo nanj, 'in dobro bodejo 
postreženi. Pravico ima tudi 
postavljati nove zastopnike v 
naselbinah, kjer jih še ni. 

UpravniŠtvo 

"CleveUnd'ske Amerike" . 

pa le bil rad 
vilic in radi napačne zglas rtve 
z 10 dnevnim zaporom. Po pre-
stani kazni šel se je v Kranj 
pekovske obrti učit. Tam je 
pa izmaknil svojemu mojstru 
.p> kron ter pobegnil, zaradi 
tega je bil is trem tednom kaz-
novan. Po prestani kazni je pri-
šel domov, vlomil v očetovo 
stanovanje ter mu vzel 300 do 
400 denarja, svojo uro z ve-
r žico in suknjo ter se odpe-
ljal v Trst. Tam je zapravil 
ves detiar, nato je vstopil kot 
sluga v službo v hotelu "Bal-
kan". A tudi tu ga ni veselilo, 
izstopil je iz službe in se s pri 
slnžkom 21 K cel teden pre-« 
življal. ter iskal dela. Ker ni 
dobil dela in 11111 pošel denar, se-
je sam na policiji zgasil. Obto-
ženec, ki je telesno in duševno 
normalno razvit, prizna tatvi-
no. ne kaže pa kako kesanjc. 
Sodišče ga je obsodilo na 1 \ 
mesecev ječe. 

Nasiljen potepuh. Delavec 
Gregor Fortuna iz Poljan, brez 
stalnega bivališča ter ima že 
i t predkazni, je prišel 22. mar-
ca odgonskim potoni v Škof jo 
Loko, ter se je zgasil v mestni 

kričati, kaj je to za ena 
va župnija v Loki in v Kranju. 
Nato je jel preklinjati boga, ža. 
liti osebo cesarja, preklinjati 
sfodnije, orožnike in pol'caje, 
češ da je to sama lumparija. 
Stražnik mu je napovedal are-
tacijo, čemur se j e Fortuna s 
silo uprl, zgrabil Stražnika iti 
mu bluzo raztrgal, ga suval z 
rokami in obrctil. Žele s tujo 
pomočjo ga je bilo možno uple-
niti. Stražhku je zagrozil, da 
ne bo nobenkrat reč prišel na 
Trato, če pa pride, mora prej 
grevengo obuditi, ker ga bo ubi! 
ali pa zaklal. Obdolženec se za-
govarja s tem, da je bil popob 
moma pijan in da se na cel do-
godek čos t o nič lie spominja 
\ vse zaslišane priče so potrdi-

le, da je b i le toliko vinjen, da 
je bil hudoben in neroden, tak 1 
da se je vseh dejanj dobro za 
vedal. Z a kazen sc 11111 je na-
ložilo mesecev težke ječe. 

Zakladi kitajske cesarice vdo-
ve. Po Pekingu kroži govorica, 
da so spravili iz cesarskega za-
klada na Kitajskem neštete mi-
lijone zlata na Angleško. Go-
vore, da je zlato last cesarice 

I JOS. KOZELY, » S 
v 'Slovenska gostilna. § 

v w v w w W v w X w v w v ^ 
Se priporočam rojakom v obilen obisk mojih dobro 

urejenih prostorov, in obljubujem dobro postrežbo. Dobi 
se najboljše staro in novo yino. V srediSeu tovarniških 
prostorov. Svoji k svojim I 

Naznanjam vsem r^jafkom. da imam še veliko za-
logo vsake vrste prav naturnega vina, katerega pro-
dajam sledeče: 

Rudeče naravno Concord 5 0 ^ galona 
Belo Catawba , . . . galona 
Vino pošiljam tudi v druge kraje, seveda ne manj 

kot 25 galonov. Kdor hoče imeti prav dobro vino, 
se naj obrne na mene, inborn takoj dobro postregel. 

J O H N J E R Š E . 6424 Spilker ave. 
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SLOVENSKA DVORANA, 
MIHAEL SETNIKAR, 

O l 3 1 S T . C L A I R A V E . 
T Tal. PrlncatMl 1044 L 

Priporoča rojakom in društvom prvo slovensko dvo-
rano v Clevelandu za veselice, igre, za poroke in kr-
stne slavnosti kakor tudi za vse druge prilike. 
Priporoča svoj dobro urejeni saloon. Svoj k svojim! 

Phone Cuy. Central 7709 L. 

I. MAUTNER, 
Trg6vec s pohištvom, preprogami pečmi i. t. d. 
Prodajamo pohištvo na zelo ugodna odplačila ali 
sečne obroke. 

3211 PAVNE AVEUE. • 

Govori slovensko. 

n i t l i m i m m u r n i i n n 

me-

š 

S V O J I K S V O J I M ! 

Važno za vsacega rojaka! 
Kadar pošiljate 

denarje v staro domovino 
ali kadar nameravate potovati v staro domovino, ali vzeti sorodnike, ali 
prijatelje iz stare domovine v to deželo, obrnite se za 

^ o parobrodni in železniški listek 
s popolnim zaupanjem na * % 

F R A N K S A K S E R C O , 
82 Cortiandt Street, New York City, 

ali na podružnico 

6104 St Clair Ave., N. E., Cleveland, O. 

Tisoče in tisoče rojakov in rojakinj se je že obrnilo v teh zadevah 
na to tvrdko, a nikdo ni zgubil centa, in vsakdo je bil uljudno in pošteno 
postrežen. 

E T Kdor Vam dnigaie sretnje ni Vri prfcWj i n M f e V r t 
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Glavni sedež: C l e v e l a n d , O. 

O D B O R N I K I : 

tednik : JOHN GORNIK, 6 105 St. Clair ave. N.E. 
podpreds.: JOHN SKRLJ, 438 E. 158th St. Collinwood, O. 

i. podpredsednik: A N T O N 20RČ1Č. 1390 E 45th St. N. E. 
tX tajnik ANTON OSTIK, 6 1 . 7 St. Clair ave. N E 

: tajnik IOHN š P E H R K «.ojH St. Clair ave. N. E. 
Jaga'jnik: M A T B V 2 l i O O V l C 1 ?X>7 E- 43 St. N. E. 
Zapisnikar: FRANK GETTll HER, 1230 E. 40 St. N. E. 

" N A D Z O R N I K I : 

[N CUCNIK, 6204 St. Clair ave. N. E. 
lNK ZORICH," 1365 E. 55th St. N. E. 

)HN JALOVEC, 1284 F, 55th St. N. E. 

P O R O T N I K I : 

kNTON GRDI NA, 6 127 St Clai,- ave. N. E. 
f R A N K KNAUS. 1273 E. 43rd St. N. E. 
[OHN MAJZEtJ, 6 163 Glass ave N. E. 
LNDREJ FERJUC 2898 33rd St. — Broadway. 
INTON BENCIN. 4414 Hamilton ave. N. E. 

Z V E Z I N Z D R A V N I K : 

J. M. SELTSKAR, 6 127 St. Clair ave. Cleveland, Ohio. 

Zvezine seje se vrše vsako prvo nedeljo v mesecu ob 
l. uri popoldne v John Grdinovi dvorani na 6025 St. Clair ave. 

. Zverino glasilo: " C L E V E L A N D S K A A M E R I K A " . 

rdove, ki je bila prištedih 
igromr.o premoženje. Samo 
Iragocenosti, ki jih je bila na 
»rala cesarica v zadnjih letih 
Svojega vladanja..znašajo vee 
sto milijonov. 

Zopet kuga na Kitajskem, 
'akor poročajo brzojavke i? 
I on ko riga, ie Kuga na Kitaj-

skem zopet izbruhnila in zah-
teva zopet nešteto žrtev. 

Velikanski požar. V brusel 
k-em predmestju Scharbek je 
izbruhnil v torek ravno med 
kejntbm v rotovžu požar. Ogenj 
Ee bil očivtdno položen. Na več 
krajih so našli sode s netrolc-
jern. ki so povzročili veliki po-
p.ar. ^kode je 30 milijonov Na 
trgu pred rotovžem je nastalo 
strahovita panika, vendar se 
^genj ni razširil na lesene baj-
te na trgu. Od začetka mi-
slili, da je bil ogenj položen od 
inarhistov, sedaj pa sumijo nc-
lega ol^cfmkega uradnika, ki je 
lotel na ta način pokriti sledo-
ve svoji zločinov na občihskih 

smeh in kratek čas 

K sedmi božji zapovedi. 

Deček: "Oče, rokavico sem 
lašcl!" 

Oče: "Samo jedno?" 
I Deček: Da! Na drugi je šc mož 

sdeir 

Prostodušen odgovor. 

V šoli vprašajo (tečka: "Po-
[vej mi, sinko, kdo je naredil 
lvse te lepe hribe okolo-naše 
I vasi. 

'\"e vem, ker smo šele ne-
caj dnij tu!" odgovori deček. 

Kaj je sv. Duh? 

Katehet je v šoli učil otroke 
\o sv. Duhu. "No, kaj je sv 
Puh?"* vpraša majhnega dečka 

I v prvi klopi. "Hv. Duh je ptica 
popirja, ki visi na nitki doma 

I nad našo mizo," odgovori uče 
laiec. 

Tuji grehi. 

Katehet. "Povej mi, ljubi 
>trok, kateri so tuji grehi?" 

Učenka- "Ne vem, gospod 
katehet. pa vprašajte mojega 

[brata, ki je l}il na tujem; mor-
ve." 

Kaj v soli ni prav, 

Jožka, ki je bij prvikrat v 
loli, vprašajo mati iz šole pri-

fdšega: " N o Jo^ek, kako je 
lilo v šoli: ali ti je kaj všeč?" 

-"Nič kaj," odgovori Jožek. 
'dvakrat smo molili, pa noben-

at jedli." 

"Učinek -gorkote. 

Učitelj: "Lojaek, povej mi. 
mo svoj^tvo ima gorkota ? ' 

j Lojzek: "Gorkota vse reči 
I raztegne, mraz pa jih skrči. 

[j: Povej nam vzgled!" 
Lojzek : "Poleti so dnevi dol-

V pozimi pa kratki." 

Ali kadiš. 

^Strežnik: ' K a d i m , gospo«! 
stotnik!" 

Stotnik: " D o b r o ! Torej bom 
smodke zaklepal !" 

Majhen razloček. 

Vojak vpraša stotnikovega 
strežnika, kako se razumeta 
svojim gospodom. 

"Tžvrstno," odgovori strež-
nik. Vsako jutro drug druge-
mu prah iztepavava iz obleke, 
samo to je razloček, da imam 
iaz obleko, kadar mi jo gospod 
iztepava, na sebi ! " 

Angleščina brez 
učitelja, 

po navodiltt: 

SUvfHkt-MK'filf itoviir« 
SUfewii-»»glfikfi|l UtouU i i 

NUvtaskfga »Iturji 

Vse tri knjige v eni stane le $1. 
in je dobiš pn 

V. J. KUBELKA 
53S W. 145 St.. New York, N. Y. 

Mali oglasi. 
sU 

A K O H O Č E T E ? ? ? 
D A V A S E Z A M A Z A N E 
O B L E K E Z G L E D A J O ZO-
P E T . K O T N O V E , J I H PO-
Š L J I E D O 

(Phone Cuy. Cent, « 6 4 « K.) 

$E.eeoLLi/fs; 
UHtAUOVitclj 

AKO TRPITE NA: 
Želodčnej bolezni. »lnh* 

f>rebavi, drizgi, kožni bo-
eani, ali oko imate retr 

matizem, glovobolj, ftkro-
fetjne, hripavost, naduho 
ali jetiko, urino napako, 
nervoznoznoflt,zlato žilo, 
kilo, ali boldzen pljuč , 
jeter, ledic often ali odi. 
Napihnjenoet trebuha , 
katar r nosa, glavi, vratu 
alt želodca. Trobnljo , 
nenralgio , mazulje ali 
kake drage notranje ali 
vuanje bolezni, kakor tu-
di tajne »polne bolezni, 
pišite ali pa pridite oseb-
no, na navedeni naslov 
na kar Vam bode pomu-
gauo. 

Pnftijite 10 centov v 
znaiukah.in dobili bodot« 
brezplačno 7.n»n»enitn od 
Dr fi. O-. ColHnwmpi«ano 
ktijlnro, Človek njetrovo 
življenje in zdravje kate-
ra je v v sal; c j hiši zelo 
nntp'Vinn 

11 i — r i ' y t w i w r ^ R ^ ^ 

VERUJTE IN ZAUPAJTE SVOJE ZDRAVJE 
nama onemn, kateri vam firno na belem svoje upljlvno delovanje in mnogobro^ne uspehe i originalnimi priznanji in priča-
mi jasno dokaže Prazuo o«laSevanje, prazue obljube in samohvale Se nikdar mso nič veljale. Ljudje liaj na« nami hvalijo 
in priporočajo. Poalušajino reane besede uaftih lastnih rojakov z katerimi naše soliduo delovanje, čudodelne uspehe prizna-
vajo ter nas vam priporočajo. Zaupajmo naSe zdravje samo onim zdravnikom kateri BO že mnogim iivljenje relili in no 
zametu j mo ga mladoletnim neiskušenim zdravnikom in samohvalnežem, da hi se nad nami učili in prakticirali. 

Slavni zdravniki od The Collins N. Y. Medical Institute kateri je največji in najslavneji v celi ameriki, »memo reči 
najpriporočijiveii na celem svetu, — zamorejo dokazati preteklost katera ne najde para na oelem svetu. To vam na tisoče 
in tisoče originalnih, javnih priznanj in zahvalnih pisem jasno kod aolnce dokazuje. 

Berite te pisma naših rojakov in sodite sami: 

časom sem 
pobit, duflevno in 

uničen in 
spolne moči 00 
me že skoro po-
polnoma zapusti-
le, tako da iem 
brez premisleka 
okoli blodil in ie 
na samomor mi-
slil. Ko me je pa 
moj prijatelj na-
svetoval ua Va«, 

sem se podal v Vata zdravljenje in 
sem sedaj najsrečnejši mož na svetu. 
Vi ste naprevili Audež nad menoj, 
radi tega Vas vsakemu rojaka r ta-
kem položaju kod sem jaz bil najto-
pleje priporočam. Antony Bart a*-Vir h. 

ti Hu* 1 futrhlti* Ht r.. Batav U. N . V. 

Moj dragi zdravnik! 
Nevem ako Se kodo na svetu ve toliko kakor 

strašno je boljevati na maternici in ostalih žensl 
kako 

bolezni. 
Moje prijateljice me niso več spoz-
nale, tako sem upadla in me je bila 
samo Ae kost in koža. Špecijalisti, 
profesorji In zdravniki so poskusili 
najboljše z mano ali vse jo bilo brez 
nspeha in kazalo, da nI več pomoči 
za mene. H rez kakega upanja sem se 
Še na Vas obrnila in danes se počutim 
tako dobro kakor da bi bila 
Sprejmite prosim moje najle 
valo in dajte to v či 
prljatfeljioe vejo kje 

'ezni in ueprilike toko čndodelmo ozdravi; 
Se enkrat najlepfta zahvala in Vam osta. 

Mrs. Julija Kalman. 364 E 64 

is, da moje 
ženBke bo-

hvaležna 
, New York. 

Spoštovani gospodi 
Dobri in slavni zdravniki od The Collins New York Me-

dical Institute zaslužijo največjo zalivalo od trpečih in 
bolnih ljudi. Jaz sem se zdravila leta 
in leta ali mojega težkega dihanja, 
slabega teka prsne bolečine in srčne 
napako se nisem mogla reftiti ter sem 
postajala dan m dnevom slab&a do-
kler se nisem obrnila in poskusila 
zdravljenje od teh zdravnikov. In 
hvala najvišjemu in njim kt>r so mi 
tako lepo pomagali. Danes po krat-
kem zdravljenju sem ozdravljena. 
Prosim, da jim izTočit« mojo naj lep-
ijo zahvalo. Jaz jih bodem vsem 

mojim prijateljicam najtopleje priporočala, ker to zaslu-
žijo. Z veleapofttovanjem 

Mrs. (Carolina Kleinschmidt, 124 4th Str., Olean, N. Y. 

Ako na katere j koli bolezni trpite obrnite se takoj osebno ali pa pismeno na Dr S. K. Hyndman vrhovnega zdravnika od 
THE COLLINS NEW YORK MRDIfAL INSTITUTE 

Moj dragi zdravnik! 
Vi ste me tako dobro ozdravili 

moje telesne bolezni in s]*>lnih sla-
bosti, dane mo-
rem najti dovolj 
hvaležnih besed 
za Vas in za Va-
8o hitro ozdra-
vljenje in do-
broto katero ste 
mi skazali V za-
men si prostost 
< la Vas najsrčn-
•je priporočam 

vsem mojim rojakom kod najboljte-
ga in najveščega zdravniku, kater*^a 
namen je ozdraviti vsakega bolnika 
in si pri dol >i ti prijatelje po colem 
svetu. Z. Bpofttovanjem 

Mike Polak 
358 TMcn Str.. Me Km'h Rooks Pa. 

'Ir<w: \ Ai' 'iV . 
Mike Polsk. 

140 WEST 34th STREET •SBI NEW YORK, N. Y. 
l/rtvlno ure. za osebne onisko so: Vsaki dan od IT/ do 6 ure popoldan Ob uwleljae in pi 'izoibih od 10 do t iX)poklan. \V.».ki toick in potek zvoter od 7 do 8 ure. 
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članom, pri vsaki seji jezil in 
j)ciwl, posebno 14. maju rad 
"pol centa", 111 se je izrazil ne-
kje. da sc ga vsi boje, če na se 
jo pride, in da nas bo že "sfik-
sal." 

Rojake vabimo k obilnemu 
pristopu k Sin. Lov. Pod. dru-
štvu. 

O D B O R 

F A R M A . 

NJaprodai je lepa farma, ki 
obsega 11 in pol akni : posebn > 
pripravna za rejo kokošij, Zra-
ven ie poslopje za stanovanje 
,11 za kuretino. Prostora za 500 
kokošij. Farma leži v Hincklev, 
Ohio. 17 milj od Clevflanda. 
Polovica se plača takoj, za drti-
<r<> svoto sc lahko čaka več ča-
sa. Cena je nizka za toliko s ve 
ta. Do nedelje se mora prodati. 
Kdor prej pride, ta dobi. Ogla-
site se pri I .oni s Švigelj, 1 140 
R 63 SI. (40) 

P O Z O R P O Z O R ! ! 

Vsem rojakom naznanjam. 
• la sem odprl prodajalno tia 
(n\f> St. Clair ave. v lastni hi-
ši, kjer prodajam tobak, ciga-
rete in smodke, vse šolske po-
trebščine, peresa, svinčnike, 
papir, gumi. otroške igrače, 
sladkor sladoled in nealkoholne 
pijače. Obila in nova zaloga 
vsega Vedno nizke cene in do-
bro blago. Rojakom se pri poro. 
čam v obilen obisk. 

M. G R M A K O R A . 
r 4 i ) 6 1 1 6 St. Clair ave. 

N A Z N A N I L O . 

T7. urada Slov. pod. društva 
v Clevelandu se naznanja ro-
jakom, da se je v nedeljo. 14. 
maja sklenilo, da se bo srečka lo 
za bicikelj, v nedeljo 28. maja, 
pri John Ordina, 6025 St. Clair. 
Isti, ki imajo srečke za pro-
dajo. se prosijo, da oddajo že 
en dan prej kuipone onemu, 
od katerega so jih dobili, da ne 
bo zmešnjave. Kar sc pa tiče 
društvenega napredka, deluje-
mo prav lepo. in upamo, da bo 
v prihodnjosti še bolje, ker se 
je od društva pri zadnji seji 
izključil en tak nepridiprav v 

473 

V P O J A S N I L O . 

\ e k o l ko pojasnila za pobi-
ranje tnilodarov v slučaju po-
brebtiih stroškov. Pogosto so 
slučaji za take, ki umrjejo \ 
siromaštvu, brez dlenarja in brez 
sorodnikov, za katere morajo 
potem dobra srca skrbeti, da s ? 
jih pošteno pokoplje, je treba 
enkrat že tako' urediti, da se 
upelje en red za vse enako. Za 
dnje čase smo opazili, da se 
dela pri tem pobiranju jako ve-
like krivice, da se dob jo ljudj« 
ki gredo pobirat in to porabijo 
za svojo korist. Kak človek s<' 
sam sebe zvoli in gre pobirat 
okoli za pokojnika in p r tem 
pr poveduje vsakovrstne stva-
ri T a k o je dtelal zadnje čase 
neki John K oni an, ki je v več 
hišah pobiral, oddal pa nikomu 
ni ničesar, kar se je zgodilo ob 
priliki smrti Frank Strleta. T a 
ko postopanje ni pravilno, k en 
se s takim dejanjim zgubi za 
upnosj pri ljudeh, tako da dru 
gi potem nimajo veljave in za 
upanja, in da sc zanaprej tako 
delovanje prepreči, bi jaz sve-
toval, da naj bi ljudje, ka 
terih se prosi, zahtevali pisme 
no potrdilo od župnika, da je 
dotična oseba v resirci poobla 
ščena za pobiranje, in da j-
umrli resnično v tako siromašn 
snem položaju, da potrebuje po 
moči za spodoben pokop. Po-
tem bi nastal pravi red. Odlo 
čiti bi se morala gotova svota, 
koliko sme pobirati, in kadar 
bi bila ta svota nabrana, naj 
bi se nehalo pobirati; imena 
darovalcev se potem v cerkvi 
ali pa v listu naznanijo. Za ta-
ke pogrebe bomo skrbeli, da 
jih odpravimo z najmanjšimi 
stroški. Truplo urediti ali bal-
zamovati. spodobna obleka, ra-
kev. mrtvaški voz, ena kočija, 
vse to bi veljalo samo $20.00. 
T o je brez groba in župnikov«1-
ga opravila, m katerega se lju-
dje sami dogovore z župnikom. 
Upam, da se bo to upoštevalo, 
in da se bo dalo lahko upeljali. 

S spoštovanjem "se priporo-
čam za vse shtčaje ali v trgovi-
ni ali pa v slulčaju pogreba, 

G R E | ^ • 

N A Z N A N I L O . 

Ako hočete kupiti ali proda-
ti l o to , h i š o , oglasite s e pri m e -

ni, ker vam natančno pojasnim 
vso stvar. T main ua prodaj vi 
najlepši okolici hišo za tri <lru-( 

zine, velja samo $2700: kdor i 

prej pride, prej melje. Ce vam 
ta ne ugaja, imam še veliko 
drugih. Oglasite sc pri J . Lon-
čar. 6401 Bonna ave. (301 

Išče se opremljena soba skupin.-
s hrano in stanovanjem prf če-
tnih ljudeh. Naslov pove ured-

ništvo. ( 4 0 ; 

Mlad fant, ki ima veselje do de-
!a v groceriji dobi takoj dobro 
in st iluo delo pri John Kuhar-
ju. slovenska grocerija. 384(1 
St. Clair ave <43) 

K J E J E moj brat Franc Jane. 
za katerega ne vem sedaj, kje 
biva. Vsak rojak,, ki bi mi spo-
ročil njegov naslov, mi bo jako 
ustregel in bi mu bil zelo hva-
ležen. Pišite na Josipa Jane, 
3700 Butler St. Pittsburg, Pa 

( 4 1 ) 

* P o z o r g o s p o d i n j e . 

Upamo, da je Slovencem 
znano, daje naše meso znano 
kot vedno sveže, posebnost 
naša so izvrstne domače klo-
base, prekajeno suho meso, 
vsakovrstne bologna klobase 
i t d . Pri vsem tem izvrstnem 
blagu smo pa cene mesu tako 
znižali, da se vsaka slovenska 
gospodinja lahko prepriča s 
tem, da si ogleda našo zalogo 
z vsakovrstnim mesom. Le 
Dridite k nam in spoznale bo-
dete, da je meso pri nas naj-
boljše vrste in jako poceni, 
kar morete dobiti edino le pri 
nas. Se priporočava ysem slo-
venskim gospodinjam. 

O G R I N C in A N Ž L O V A R , 
61214 Glass ave. nasproti slo-
venske cerkve. Svoj k svojim 1 
Naročila se pripeljejo tudi m 
dom. 

Rojakom sc priporoča John 
Orešek, 6 1 1 2 Glass ave. za po 
pravljanje vseh moških, žei; 
skill in otročjih čevljev. Delo 
prve vrste in poceni. Kdor ima 
kaj starih čevljev, naj jih pri 
ne«e k meni, in dobil bo kakor 

(30) nove nazpj. 

M A T I K E . 

Sporočiti moram občinstvu o 
novih matikah. ki so nalašč zr. 
to delo narejene, k ikor one v 
stari domo\ini. Slovcnsk: po 
bedele i, i ko hočete imeti pravi 
uspeli pri svojem delti na pO-
liu, sc oglasite pri,,meni. dokler 
jih imam kaj v zalogi. Cen-i 
motikam je 75 centov vsaka — 
Nadalje vas opominjani na bar-
vo in na stensk« papir. V zalog* 
bomo imeli raznovrstne barve 
za hiše barvati. V zalogi ima-
mo popolnoma lino barvo, ure-
j, na in pripravljena, da lahke 
vsak barva, m stane ena gaf m t 
samo $r 00 m pa tudi ceneje 
barve, k a k n S5 centov g a b n a . 
ki p;: seveda ui tako izvrstna 
kot ona J?l,oo. Čas je, da 
st' prtrncU* tfcga posla, ker je 
vi to 

Se priporočani, 
Anton Grdina, trgovec. 

(40) 6127 St. Clair ave 

Hallo, rojak. 

Ali imaš dobro tiro? Ne? 
Pojdi k našemu rojaku Frank 
Černe, fn20 St. Clair ave. tam 
dobiš najboljšo uro in raznovr-
stno zlatnino jako poceni. 

Sprejema vsa popravila, ki 
spadajo v to stroko, ker inri 
izvežbanega urarja za popra-
vila prve vrste. Vsako blago 
in delo je jamčeno. Torej ne 
pozabi in pridi še danes. (45: 

Naprodaj 3 akre zemljišča, 15 
minut od Lake Shore Shop v 
Collinwoodu. Proda se tudi 
pol akra, kdor hoče. Hiša na-
prodaj blizu E. 55 St. 6 sob. 
voda. kopališče. 3 hiše na Si. 
Clair blizu sloveti, cerkve, 12 
sob vsak. Naprodaj so mes-
nica in grocerija na St. Claim. 
Nadalje se proda hiša, 10 sob, 
za tri drružine, jako po ceni. 
S2500, Poizvedite pri Jak Ti-

••••••••••••••• 
Pozor!! Krojači.! ' 

Slovenci in Hrvat i ! Stara, 
stalna in dobro poznima kro-
jačtrca v Pittsburg-« in celi 
okolici se proda po nizki ceni 
rtUti odhoda v staro domovino. 
Radi proflaje se lahko oglasite 
pismeno ali ust meno. 

F R A N K M A R I N T C E L , 
5153^2 Butler Sr, 

(42) Pittsburg, Pa 

N A Z N A N I L O . 

Naznanjam vsem Slovencem 
da sem 8 maja opustil svojo 
službo pri E. A. Reimcr in Co 
na St. Clair ave. in stopil v 
službo pri g. Jerneju Knausu 
trgovina 7. modnim blagom in 
moško opravo. Upam, da bom 
vsem cenjenim odjemalcem 
ravno tako dobro ali še bolje 
kot Beno postregel, ker sem 
izvrstno izurjen v trgovini in 
ne bodo vsi K natisov i od je 
malci za njim leteli, 

S spoštova Hijeni 
E . Walkand, 

prodajalec pri J. Knansn. 
Rojaki, podpirajte domače 

trgovce, Saj je dovolj domačih 
trgovin in ravno tako dobra 
izbera ter primerne cene kakor 
drugod. (39) 

Hiše naprodaj: 1247 K St 
za 2 družini, 8 sob. škri l jevi 
streha, veliko dvorišče. Samo 
$3100.—Na E. 61 St. blizu 
Glass ave. 7 sob. lot 40x140 

2 družini. Samo $2*00 — 
R. 60 St. blizu Superior, 8 sob. 
lot .10x175. Dve duržini. Samo 
,•$.'500 —F, 70 St blizu St 
Clair. 7 sob, gorka voda. Sani«' 
$.>300. Plača sc samo $300 dol. 
drugo tia mesec prav lahko 
McKenna Bros. r365 Iv 55 St 

: ' (43) 

Hiša naprodaj za dve družim 
če se proda za gotov denar 
pred 1. junijem. Lot 4ONT28 
Blizu St. Clair ave. in 55 St. 
v sredi slovenske naselbinr. 
Poizve se na 5703 St, Cla ;r ave. 
ali pa pokličite po telefonu 
Princeton 1944 L - J . Lon-
čar. (40) 

1 N A Z N A N I L O . 

Vsem onim, ki so mi dali 
tožlbe. dedščine ali kakoršnje 
koli tirjatve meseca junija, ju-
lija ali avgusta lanskega leta 

iztožit v starem kraju, na-
znanjam, da sem vse iztcž ;l in 
dfcnar dobil. Vsi so prošeni, da 
mi pošljejo svoje natančne na-
slove. da jim denar pošljem, 
ako so preveč oddaljeni od 
Pittsburgh. (42) 

MATIJA SKENDER, 

Slovensko-Hrvatski notar, za 
Ameriko in stari kraj. 

5241 Butler St, Pittsburg, Pa. 

Barva za hiše. 

Ce hočete jako dobro iti po-
ccivi barvo, se oglasite pri Ant. 
Ordini, ki ima vse barve na raz, 
pola go. Sedaj je čas, da se oči-
stijo in p r e b a r v a j ^ hiše 

A N T O N G R D I N A , 

6127 St. Clair ave. <38) 

Hiše naprodaj, 10 sob, za dve 
družini, lot 40x125, na 1431 E. 
51. St. blizu Superior. Cena 
$2800. — Na E. 69 St. za dve 
družini, 7 sob, blizu St. Clair. 
Cena $1750. — Hiša 7 sob, 2 
družini, kopališče in pralnica, 
blizu slov. cerkve. Cena $2200. 
Oglasite se pri Mc. Ivenna Bros. 
1365 E. 55. St. (39} 

Hočete kupiti dobro piano, 
zglasile se pri Ivan Spehku na 
6028 St. Clair ave. on vam pre-
skrbi dobro in ceno, na mala 
odplačila. 

Fin nov piano samo $150, če se 
proda takoj za gotov denar 
En vzor piano, vreden $550, 
samo $375, en $375 piano za 
$250, en $300 za samo $ 2 1 0 
Vprašajte pri J. Spehek, 6022 
St. Clair,ave. 

Hiša naprodaj; se proda Slo-
vencu jako pocerti; hiša v 
dobrem stanju, na 1149 E. 
63 St. Natančna pojasnila da-
je gostilničar na 6303 Glas 
ave. ali pa naše uredništvo, 

m . 

Naprodaj hiša s 6 sobami. Vse 
priprave. Hlizu Lake Shore de-
lavnic v Collinwoodu. Se proda 
zelo poceni,- če se kupi takoj. 
Lastnik stanuje 11a 5007 Hale 
ave Collinwood. (39) 

Proda se nova hiša, v kateri še 
nihče ni stanoval. Zamenja se 
tuda za kako zemljišče ali pa 
za drugo obrt. Plačuje se lahko 
na mesec. Anton Darovic, stop 
126 na vogalu Presto in MiT-

The OHIO BRANDY 
DISTILLING Co. 

6102 St Clair av. Cleveland,0. 
Priporočamo Be vsem slovenskim in hrvaškim 

saloonarjem ter vsem odjemalcem 

vina in žganja j 
za obilna naročila, ker smo začeli z 

veliko trgovino, 
katero smo ie združili z vele-trgovino vina in zganja 
Geo. Travnikarja ter s trgovino John Krakarja, 
Euclid, Ohio. 

Imettio v zalogi vse, kar 
morejo saloouerjem drugi a« 
jjentje ponuditi. Kupujte pri 
domačih ljudeh. 

Cene primerne, poBtreiba točna za 

trn* 

SiX-.'-iiH 



R o m a n . 

(Francosko tpit&l Victor Hugo; 

za Clevclandiko Ameriko prestavil L. J. P.) 

P R V I DHL F A N T I N A . | K. rak il sem po vas', in mi-
~ • ---i- -lil sen i, da je mesto. Vse ceste 

" D a . prav je, u m a ! govori " • >[. 
, i .n 1 - J i L-ar .i is«t l)i.e zapuščene, ni vsa Insna 

plas. ' Dokončaj, kar si zatrti. 1 

« . • m r . n i • p-,1, 1 vnna oi |>rl:t. Živa duša m ko-
Pozabi škofa! Pozabi vse! I ah- 1 ' , , : i : . . . "i ;:i a im vasi. ui.:i za vsakim n C lainpmathieuja na vislice; 1 ;< u a i w . . 

. . . . , i 'i-., i > .dom. za vsaknni vratmi, in 
prav je Hvalo zaslmzis! | a | ' . , 1 . 1 . . . t.„ K..: za vsakim drevesom je stal en 
stari moz, ki sani ne \e, kaj -1. 

V • L--,i »i- »mu {,. mož Hiiolcec. Vedno je bil sa-
hoceio od ni etra, kateieniu je 

" • • ,.. 1 1(.r(. J ; r o ede n na enem prostoru, m nesreča vojc ime, na knteiem 1 
1 . . J . , . , , ... 1 VM so me deda i. ko sem ko-leži tvoje ime kakor hudobija, * , 
tejja moža bodejo prijeli, ob-
sodili mesto tebe! Krasno! Bo 
di pošten mož ti! ostani /tipan, 
spoštovan in častit, bogati me-
sto, pomagaj tifbogim. skrbi zi 
siromake, živi srečno čednost-
no. In medtem časom, ko boš 
ti srečen, bo nekdo visel na vi 
slicab za tebe. nosil bo tvoje 
sramotno ime. in z verigo ga 
hode jo suvali okoli. Krasno de-
lo! O ti lopov!" 

Madeleine se trese same gro-
ze! Toda glas še ni nehal go-
voriti'-

"Jeali Valjcan! Okoli tebe bo 
mnogo glasov, ki bodejo govo-
rili, glasno bodejo govorili in 
te blagoslavljali, in en glas bo, 
katerega se ne bo slišalo, ill j 
kite bo preklinjal v temi. P o - ^ k n o j e bilo odprto Se ved, , 
slušaj. hudobni mož! Vsi ti bla- .kuh. tema. Ko pogleda skoz 
goslovi, ki bodejo padali na te- j < !;"•> ( j a / d a l j . dve ẑ  e 
be, padejo zopet nazaj, predno 

aka! muno. 
Zapustil sem vas in začel ko-

rakati |-> poljih. Konec no s 
pa obn.em, :n vid'im da veh 
kan>ka množica ljudi koraka 
za menoj. Spoznal sem može« 
ki sem j 11 prej videl v vasi. 
in čudile t{la\ e so imeli.. 7.d 1 • 
sc ni. da b se <im mudilo w n 
dar so koiakali hit reje kot ia/ 
V trenutku me drubal doidf m 
me obkoli. Pot im me pa on: 
mož. ki sem ga prvega vide' 
v mestu, vpraša: Kam pa greš* 
Ali ne vi> da si b;l dolgo čas.', 
mrtev. Odprem usta, da od 
govorim, toi'a že v tem trenut-
ku ni bito nikogar okoli nit m 

Ko se zbud.m, je l»:lo v sobi 
mraz ker ogenj je ugasnil in 

prideš do nebes, in samo pre-
kletstvo moža na vislicah pride 
pred B o g a ! " 

Ta glas. ki je bil sprva lih, 
krotek, je postal glasan, grozo-
vit ; prihajal je iz dina njegove 
vesti. Madeleine je skoro po-
divjal. 

"Ali je kdo v sobi?" vpraša 
skoro kričaje in podivjan. 

Potem se. pa zasmeje in re-
če : 

"Kakšen norec sem I Saj ni 
nikogar tukaj ' " 

Madeleine vzame svečnike iz 
ognja in Jih položi zopet na po-
lico. Potem pa začne zopet 
korakati. Korakanje ga je umi-
rilo, objednein pa upijamlo. 

Zdelo se mu je. da koraka 
v grob, in vse njegovo življenje 
je zakopano. Grozne mislif'ga 
zopet »preletavajo, in konečno 
ni prišel do nobenega zaključ-
ka. Bil je tam kot prej. 

Tretje poglavje. 
Ponočne sanje. 

T r i ura zjutraj je odbila, in 
korakal je že pel ur brez pro-
sta mk a po sobi. Naenkrat pa 
pade na stol. Zaspi in sanjati 
re mu začne. Te sanje so ga 
tako pobile, da jih je spisal, in 
tukaj podajemo natančno, kar 
je napisal Madeleine ali Jean 
Valje fin, 

" I M sem na veliki, žalostni 
planjavi, kjer ni rastla trava 
Zdelo se mi ni. da je dan. 
tudi noč ni bila. Korakal sem 
s svojim bratom, katerega se. 
samo spominjam iz mladinskih 
let. Govorila sva 'u srečavala 
potnike. Ko sva tako korakala 
se nam je zdelo mraz. Xa plan-
javi ni b lo dreves. Neki mož 
koraka tesno poleg naju ; mož 
je bil popolnoma nag. imel jo 
pepelnast obraz. Mož ni imel 
las. V roki je držal palico, ki 
je bila težka kakor svinec. Mož 
koraka mimo naju in ne reče 
ničesar. 

Moj brat mi pa reče: "Obr-
ni va v sotesko." 

Obrneva tja: vse je bilo ka-
kor ilovnato Ko sem Šel tu-
kaj jardov naprej, si'setn dobil 
nfthcncga odgovora na moje 
vprašanje: moj brat je zginil 
Prišel sem v \as. in mislim, da 
je bila to vas Koliiainville. Pr-
va cesta, kamor pridem, je bila 
zaouščena. in ko pridem do 
druge ceste, vidim moža stati 
ob zidu. lega moža vprašani! 
" K a j pa je to za en kraj? Kje 
pa sem ?"' toda toda mož mi ne 
odgovori. Videl sem vrata neke 
hiše odprta, in šel sem notri 

V prvi somi ni bilo nikogar, 
in stopim v drugo. V drugi pa 
stoji za vratmi, naslonjen na 
zid, neki mož. Vprašam ga: 
Čegava je ta hiša? Kje sem 
Nobenega odgovora Tako se 

zgodilo tudi na vrtu. 

zdi. konečno se pa prepnea 
da >ta *.'•> »e dve liu'i '»d vo-
zičku. pred katerega je bi1 

Mpr«'žen konj. 
" K a j pa to pomeni?" sv 

v|»rasa gospod Madaleitie, "kdo 
neki prihaja tako zgodaj " 

V tem trenutku nekdo rahlo 
pouka na vrata, in Madeleine 
zakriči z groznim glasom; 

" K d o je ?" 
" |az, gospod! ' iti Madeleine 

s p o z n a svojo s l u ž a b i r c o . 

7 K a j pa j e ? " 
"Šliri ura je. gospod " 
" K a j pa to mene briga?" 
"Voz je prišel, gospod." 
"Kakšen voz?" 
"Ali ga niste naročili?" 
"Ne , " odvrne Madeleim. 
"Voznik je rekel, da je pri-

šel po gospoda župana.'* 
"Kakšen voznik?" 
"Gospod Scaufflaire." 
T o ime ga prešine kakor -»tle-

la z neba. 
"Ah. da," ponavlja, "gospod 

Scuafflaire." 
Če bi ga strežnica v dela ta 

trenutek, bi se grozno prestra-
šila. Nekaj časa stoji pred vra-
tmi, konečno se pa še drzne 
vprašati: 

"Gospod župan, kakšen od-
govor naj dam?" 

"Pove j vozniku, da bom ia-
koj doli.' od\ rnc župan 

Četrto poglavje. 
Mat 1 Kantina. 

< )b tem času je bila Kantina 
jako visela. Prespala je jako 
slabo noč. gro/jio je Japšljaia 
in mrzlica *je naraščala. Zdrav-
nik je zmajal z glavo \'se ju 
tri• je mrmrala, pregihala rju 
ho in gledala na vse stran . 
Njene oči so bile udrte in na 
pete. skoro ugasne ne; in ttfpa 
sem so se zasvetile kakor zve-
zde. Popoldne pa se je neko-
liko razveselila. Gospod Mada 
leiue je prihajal navadno ui> 
tretji uri. in tega časa je Kan-
tina vedno čakala. 

' l ' ra bije tri. Ko udari zvo-
mec tretjič, se K a m n a . ki 
le sicer komaj premikala v 
postelji, vsede, objedneni pa 
globoko vzdihne. Obrne <e. in 
pogleda proti vratom; toda ni 
kogar ni. vrata se ne odpro. 
Tako ostane en četrt ure, ne 
da bi se premaknila, oči proti 
vratom in zadržujoč sapo. 
I 'snrl jena sestra se ne drzne /. 
njo govoriti, in ko udari ura 
četrt, se Kantina zopet v lože. 
Ničesar ne reče. pač pa začne 
zopet delati gube na rjuhi. Pol 
ure mine. potem še ena ura. in 
nihče ne pride. Vsakokrat, ko 
je udarila ura, je Kantina vsta-
la in zopet legla. Njene misli 
bi človek lahko razločno hral, 
toda rekla ni besedice. Samo 
kašljala je prav žalostno. Zde-
lo se je. kot bi nekaj črnega 
padlo na njo, ker ona je bila še 

toda ustnice nje 
dre. Tupaseni sc je zalosno za- dai 
smejala. 

Okoli pete ure, jo je usmilje-
na sestra slišala, ko je rekla: 
"Ker grem jutri proč, gospod 

I Madaleim- pač ni prav naredil, 
ker ni prišel danes." Usmiljena 
sestra sama se je čudila, zakaj 

' gospoda Madeleina ni. Medtem 
pa je Kantina pogledala na vrh 
svoje postelje, in zdelo se je, 
kot da nekaj misli. Naenkrat 
pa začne pet i j bila je to ona 
pesnica, ki jo je pela svoje dni), 
da je zaspala svojo malo Co-
seto; te pesni ni pela tekom 
petih let, odkar Cosctc ni vi-
dela. Pela je s tako žalostnim 
in milim glasom, da se je mo-
rala celo usmljenka jokati. 
l ' ra zopet udari, toda Kantina 
io ne sliši' zdelo se jo, kot da 
•o ničesar več ne zanima okoli 
nje. 1"siniljenka je poslala strež-
nico v stanovanje Madeleinovo 
vprašat, če se je gospod žu-
pan že vrnil iz tovarne. Dekli-
ca pride v nekaj minutah na-
zaj, Jako tiho prve usmiljink . 
da j«' gospod župan odpotoval 
'o ob šestih zjutraj v vozičku, 
sam, brez voznika, in nihče ne 
ve. kam je obrnil Ni kateri pra-
b?jo proti Arasu. drugi pa pro-
ti Parizu. Pred odhodom je bi! 
iako prijazen, in jo svoj' stre/, 
niči povedal, da ga ni treba ča 
kati to noč. 

Ko ste obe ženski tiho govo 
rile. jo Kantina, oslabela u 
smrt. p'.kiekn'.ila v svoji poste 
lji, s slabotnimi rokami se dr 
zala postelje in poslušala. Na-
enkrat pa zakr či : 

"V i govorite o gospodu Ma-
dcleinu. Zakaj pa šepetate? 
Kaj dela, in zakaj ne pride?" 

Njen glas je bil tako hripav 
m kričeč, da se obe ženske na-
enkrat obrnete. 

"Odgovor i te ! " zakriči Kan-
tina. 

"Strežnica nii je povedala, da 
danes ne more priti," reče us-
nv Ijcnka. 

Kantina pa. ne da bi spre-
menila glas, nadaljuje z govo-
rom : 

"On ne more priti: Zakaj ne? 
Vam je znano. Šepetale ste prej 
medseboj, in jaz moram vede-
ti." 

Strežnica hitro pošepeta re-
dovnici v uho "Pove j ji, da- je 
zaposljen pri mestni seji." 

Redovnica prebledi ker b 
morala povedati laž. na drugi 
• t rani pa bi grozno zadelo Kan-
tino. če bi ji resnico povedala. 
Konečno pa vendar reče us-
miljenka: 

"Župan je odpotoval." 
Kantina vstane, nepopisno 

veselje se ji zasveti v očeh. in 
naenkrat vzklikne: 

"Šel je po Coseto." 
Potem pa dv :gne roke pro-

ti nebu. in ustnice ujeiae se za-
čnejo premikati: Molila je. K o 
je bila gotova, reče: "Sestra , 
vse bom rada naredila, ker za-
htevate. Sedaj som bila neko-
liko sitna, kaj ne? Toda poglej-
te me, kako sem srečna! Bog 
je dober, in gospod Madeleine 
je dober; le pomislite, šel ie v 
Montfermeil. da pripelje mo-
jo Coseto " 

hi kot v sanjah nadaljuje: 

"Ali veste, kaj mi je včeraj 
odgovori', ko sem ga vprašala 
Ixi Coseti?" Dejal je: "Kmalti 
kmalu! On me hoče iznenaditi. 
ker prodno je odpotoval sem 
morala podpisati neko pismo, 
po katerem ho dobil Coseto od 
Thcnardierjevih. Saj se ne mo-
rejo dalj*ustavljati. kaj ne da 
no? Plačani so bili za svoje 
delo. Oblasti ne bodo pustile 
otroka pri tujcih, ker mi jim 
nismo ničesar dolžni. Sestra, 
nikar mi ne branile govorit^ 
ker <em jako vesela: zelo dV>-
bro se počutim; nobeno bole-
čino nimam. Coseto bom kmalu 
videla in celo lačna sem posta. 
la. Skoro pet let je minilo od-
kar som jo videla — ali,1 ah, 
saj ne veste, kako mati ljubi 
otroka —• in poteg tega, kako 
krasna mora biti! Mora biti že 
velika deklica, ker je 
iet stara. Sveti Gospod,, kako 
napačno dela mati. če toliko 
let ne vidi svojega otroka! Ah 
kako prijazen je župan, ker je 
šel: Mi ie mraz zunaj? Bog 
ve, če je vzel suknjo s seho'. 
Jutri, jutri, sestra, bom videla 
Coseto' Spomnite me. ifa bom 
dejala na glavo mojo svileno 
kapo. Ah. daleč je do Monter-
meila, saj sama vem, ko sein 

Naši zastopniki. 

Sledeči rojaki so pooblaš-
čeni pobirati naročnino, proda* 
jati knjige, naročati tiskovine 
in pobirati oglase v svojih na-
selbinah. 
Za Chicago, Ilk: Martin Lau-

nch, iooo W. 22lld Pl. 
Za VVaukegan in No Chicago. 
111. F r Osredkar Box 354 No. 

Chicago. 111. 
Za Springfield, 111.: Anton Kuž-

žnik. 1201 So. 19th. St. 
Za La Salle, 111.: Chas. Okies-

čan. 
Za So. Chicago, III.: Martin 

Laurie, naslov kakor zgoraj. 
Za Alleghany, Pa.: Nic. Klepec 

836 Liberty St. 
že sedem Za Forest City, Pa. John Oso-

lin, Box 492. 

Za Moon Run, Pa.: Frank Str-
mljan, Box 238. 

Za Irwin, Pa. Frank Demšar, 
Box 60. 

Za Creb Tree, Pa., John Tome, 
Box 94. 

Ironwood. Mich. Jos. P. 
Mavrin, 13a Luocmore St 
Ely, Minn. 

hitro v 
In po kratkem molku nada 

Ijuje: "Jutri, jutri! Jutri bom 
videla svojo Coseto, dobra sc 
straf Jaz nisem več bolna; kai 
d'vja sem. in celo plesala bi, 
ce mi dovolite!" 

Vsak, ki jo je videl ičetrt ure 
prej, bi se začudil nad spre-
membo. Govorila je z narav-
nim močnim in veselim glasom, 
in kar nič ver ni kašljala. Ma-
terinsko veselje je skoro otroč-
je veselje. 

Sestra potegne zagritijala 
okoli njene postelje skupaj, v 
na dr, da bo Kantina zaspala 
Zdravnik je prišel med sedmo 
in osmo uro. Ker ni slišal no-
benega glasu, je mislil, da Kan-
tina spi. Ko pa odgrne zaveze, 
jo dobi še po koncu, in na bil 
malo začuden, ko sc je prepri-
čal, da se Kantina veliko bolje 
počuti. Sestra usmiljenka 11111 
je vse povedala. Nato pa pri-
poroči molk in prepove vsako 
vznemirjenje. Ko je odhajal, jo 
rekel proti redovnici: "Bol je 
se počut i Če pride župan jutri 
s Coseto, sem prepričan, da bo 
Kantina popolnoma ozdravela 

Peto poglavje. 
V Arasu. 

Po groznih težavah in kri-
- žili je gospod1 Madeleine dospel 

okoli osme ure zvečer v A ras. 
Spotoma sta se mu polomila 

. dva voza, padel je trikrat v ja-
1 r e k , povsod so s e n a s t a v l j a l e 

- zapreke. Njegov mali voziček 
- je ležal daleč zadaj razbit na 

cesti, in v Aras se je gospod 
župan pripeljal s pošto. Belega 
konja je vodil s seboj. Potoval 
je štirinajst ur, in mislil je. d v 
ga bo vzelo samo šest. Prišel 
je v gostilno, kjer se je vtrujen 
'•sedel, ko je poskrbel za konja. 
V sobo pride krčniarica. 

" A T bodete spa l i t u k a j , go-

spod?" vpraša. 
Madeleine odkima z glavo. 
"Hlapec mi je povedal, da 

ie vaš konj silno truden." 
"Ali bo mogoče lahko jutri 

zjutraj nadaljeval pot?" 
"Ah . za Boga ne, niti v dveh 

dneh ne." 
"Al i ni poŠta v tej h i š i : " 
"Da, gospod." 
Krčniarica ga pelje v poštno 

sobo, kjer pokaže svoj potni 
list, in vpraša, če se more še 
to noč vrniti v M. Poštar od 
govori, da j«' samo en sedež še 
prazen: takoj ga vzame in pla-
ča zanj. " N e pozabite," reče 
poštar, "da ste tukaj ravno ob 
eni uri." 

Potom pa zapusti hotel in 
začne korakati po ulicah. Aras 
mu je bilo neznano meslo. 
Kmalu se je zgubil po ulicah 
Nasproti mu pride neki meščan 
z lam orno. Tega sc drzne vpra-
šati. kje je, dasi je sprva skle-
nil, da nikogar ne vprašuje. 

"Ali ste toliko prijazni in mi 
poveste, kje je sodnija, go-
spod ?" 

"V i sle gotovo tujec," odvr-
ne nagovorjeni; "pač pa nič ne 
dene z menoj pojdite, ker sem 
tudi jaz tja namenjen. Če pa 
hočete biti prisotni pri kaki ob-
ravnavi, ste že pozni, ker so-
dnija se zapre ob šestih." 

Prideta do sodnije. St :ri ve-
lika razsvetljena okna so pri-
čala. da sodnija še zboruje. 

Dalje prihodnjič 

Za Kansas City, Kans. Anton 
Žagar, 330 N. Ferry St. 

Za E. Mineral, Kans. Ig. Sclilu-
ge, Box 47 

Za Rook Springs, yVvo. Ant. 
Justin, Box 563. 

Za Murray, Utah. Val. Eltz. 
Box 21 . 

Za Enum Claw, Wash. Joseph 
Malnaritch. 

Za Omaha, Nebr. M. Ostronič, 
1408 So. 12th St, 

Za Great Falls, Mont. John An-
zac, Rainbow, Dam. 

Za Montevideo, Uruguay, Juž-
na Amerika, Frank Jstič., 
245 Libertad, 

Za Joliet; 111. .John Jevitz 
1306 Cora St. 

Za Sheboygan, Wis. Frank 
Košak 927 Illinois ave. • 

Za Barberton. Ohio, John Ga-
brovšek,vTf)6 Huston St. 

lzvrSuJcmo v a 
fotograflčna 

naročila. 

• « ^ ^ ^ ^ ^ 1 

The Oornhack & 
BucKholz Co. 

P L U M B E R J I 

Napeljujejo cevi za vodo 
in kimale, krijejo strehe, 
polagajo cevi za gas in 
delajo kopališča. Se pri-
poročajo rojakom. 

7109 St. Clair av. 
B II rhnnr B«*t . u 3 f l f S J 

P O Z O R R O J A K U 
Po dolgem Času 
se ml je |>osre-
čilo iznajti pra-
vo In najbolj&t? 
sredstvo za rasi 
las. proti izpa 
dan ju las ln 
za odstranite* 
luskin na glavr 
t. j. A!pen tin-

Ktin-n iu nomada, od katere resnično 
moškim ln »ensklm zrastejo lepi .la-
sje; ravno tako moškemu zraBtejo 
lepi brki in brada. Revmatlzem v ro-
kah in nogah se popolnoma odstrani, 
ravno tako kurjia očesa, ozebline, 
bradavice in potne noge to zdravilo 
hitro odstrani. VpraSaJtie pri 

J. WAHCIC, 1092 E. 64th S t 
Cleveland, Ohio. 

r o c 

ZAKAJ? 
Zaka j hodite okoli brez zob? 

Zaknj nimate zob, kijih ven-
dar lahko dobite tako narav-
ne, da se bodejo vaši prijatelji 
čudili? Če imate samo dva zo-
ba spodaj ali zgoraj, vam ni 
treba nositi plate .n ni 
vatli treba trpeti bolečin po 
naši metodi. Bre/. bolečin. Pre-
pričali in zadovoljili smo 1000 
ljudij od zadnjega (leeembrn. 
Vprašajte ih. Nase cene so ja-
ko nizke, in naše delo je garan 
ti rano za 10 let. Zakaj vas že-
lodec boli, glava ali imate sla-
bo sapo? Zakaj vaši zobje ni-
so tako lepi kot vašega sose-
da, ki je bil pri nas?Pomislite. 
Dobri zobje so potrebni za do-
bro zdravije. Preiskava za-
stoj. Ženska postrežba. 

RED CROSS, 
zobozdravniki. 

6 4 2 6 St. Clair ave. vogal 
Addison Rd., I. nadstropje. 

Za 

Za 

Avstro - Amerikanska 
ČRTA. 

Najprlpravmejša In najcenejša paro-
brodna Črta za Slovence in Hrvate. 

* Regularna vožnja med New-
Yorkom, Trstom in Reko. 

Brzl poštini in novi parobiodi 
na dva vijaka: 

Martha Washington, Laura, 
A'lice, Argentinia in Oceania. 

Druge nove parnihe. bodo vozili 19 
milj na uro^radijo.—Parniki odpluje-
jo i« New Yorka ob sredah ob 1 po-
poldan In li Trsta ob soboUh ob 2 
popoldan proti New Yorku.—Vrt par-
niki imajo brezžiCni brzojav, elektri-
k o razsvetljavo ln ao moderno ure-
tent.—Hrana je domača.—Mornarji 
bi zdravniki govorijo slovensko in 

hrvatsko. 
Za nadalne Informacije, cene In voa-

ne Tlatke obnnlte ae na naše 
zastopnike ali pa n a : 

& C « . • 

lusMskaires 
1841 Euclid Ave. 

satkovič Brata, 
«« s t a v b e n * «« 
k o n t r a k t o r j a 

Delata vse načrte; kdor 
naroči delo dobi načrte 

zastonj Rojaki, oddajte stavbenska dela in po' 
prave pri poslopjih domačinom ne pa tujcem! Se 
pripoorčata S a t k o v i č Brata, 1192 Norwood Rd. 

JOHN GORNIK, s l o v e n s k i K H O J A C 
v i 6 1 0 5 S i . C l a t r Ave. 

Priporočam se vsem rojakom v nakup lepih, moder-
nih trpežnih spomladnih in letnih oblek. Prodajam ob-
leke po meri in prodajani ze narejene obleke. Pripo-
ročam se si. društvom v napravo uniform in izvršu-

jem vsa druga krojaška naročila. 
« 

Tel. Princeton 2402 W . SVOJ K SVOJIM! 
t* 1 

?V iV ry ; y iV jTi' W ;V JV Hfl jij 

Zavarovalnina za otroka. 
Zavaruj svojega otroka na hranilni način, kadar je 
leto star. Na ta narin imaš otroka zavarovanega za 
smrtnino in ob enem hraniš po 10 centov na teden; 
kadar je 21 let star, X D O B I $ 1 O O 
Zakaj hi «c pri tujih agentih zavarova1. katerih niti i.e razumete; 
povedo vam raz ie stvari, katerih niti . i v policy, Tuji age i. ti 
tu lini o tako jane lji i ker dane* su tukaj, jutri tain. 

Jaz sem stalni zastopnik 

I V H . j s o c - j o / t i v a r o v n l n e d r u ž b e v 
f A m e r i k i . 

F R A N K T U R K 

Kf tOl E . 5 « t h S t . tollasuSt. O l n f t r 

Največja slovenska trgovina 
/in pogrebni zavod. 

Razdeljena v dva dela ln v polni meri z najfinejšimi pripravami 
preskrbljena. Trgovina za nakup pohištva, orodja, premog, posode, 
barve, Btekla in drugo. Pogrebni zavod je z najfinejšimi pripravami 
preskrbljen. Mi preskrbujemo najlepše »prevode v zadovoljnoat 
ljudij, zaknr imamo brez fitevila zahval. Za vsaki slučaj imamo dve 
ambulance in fine koMje. Trgovina odprta no£ ln dan. Se priporo-
< 11 m v8(>m Slovencem ln slovenskim društvom. 
Tel. Princeton 1381. 

Bell East 18N1. Ap t j * TRGOVEC In POGKEBNIK, 

• u r a m a , 6127 ST.CLAIR AVENUE. 

i. S. Jablonski, 
SLOVENSKI 
FOTOGRAF. 

(>122 S T C L A I R A V E . N. E . 

Izdeluje slike za ženitbe in družinske slike, otroške 
slike, po najnovejši modi in po ni^iih cenah. Za $3.00 
vrednosti slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko 
v naravni velikosti zastonj. Vse delo je garantirano. 

OGENJ! Zavarujte se proti nezgodam! OGJENJI 
P r H i ' i v e u N k e m u s n v a r o v a l n e m n j f e n t u 

A l . I I a f f n e r - j u Kje? 
Znvarujem hlSe, pohištvo, Bteklene Sipe (plate glasa) blago, »kladišCa 
(Htuck) vBoh vrst., konje, vozove, ter sploh vse kar vam more Ittlc 

tujec zavarovati. 
P0SEBN09T! Kadar se selite, ne pozabite premenltl naslova na 
zavarovalni polici, ker v aluCaju ognja bi ne dobili odškodnino isto 
velja tudi kadar oddaste posest komu drugemu. Da si prihranite po-
lu ln nepotrebnih sltnoBtlj pridite k meni ln Jhz vam uredim v w 
potrebno In zastonj. Vse informacije glede zavarovalnine zastonj. 
Oglasite se pri meni prej ko oddaste zavarovalnino kakemu tujcu. 

Se priporočam rojakom. — Na uradu Cleveland Trust Co. St. Clair 
In 40 ceste od 8. ure zjutraj do 5. ure zvečer. 

A . H A F F N E R , 

* 

S tetm naznanjam mojim odjemalcem in prijate-
ljem, da sem prestavil svojo prodajalno na 

I ? " U . " b l i c S q u a r e 

kjer imam v zalogi veliko vrst žganja, likerjev do-
mačih in importiranih, kar vse prodajam po jako 
nizkih cenah. 

Kranjci imajo jako radi »ropinjevec, slivovko bit-
ters in grenko vino, californijskega vina in vse dru-
go, kar potrebuje salooner. ' 

I^EWIS MAXA, 
4a P U B L I C S Q U A R E . 

^ Prodaja Ukerjev na drobno in 
debelo. 


